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OT peaakLmm

Aoporune yurareamn!

B sTOM ropy macxanbHbiil HoMep «BecTHuKa»
HOCBAILEH HeOOMbLIOMY, HO BaXKHOMY OubTest-
CKOMY 5IU30AY, IPOM3O0IIeIIeMy, COITTaCHO
EBanrenuio, Bckope mocne Bockpecenus
Xpucra.

Buxapuit Anexceit KomocoB n pegakrop
Enena JIakuBa B CBOMX CTaThAX PaCKPbIBAIOT
OCHOBHYIO TeMy HoMepa. Ajekceit Konmocos pas-
MBIIIAET O, BO3MOYXHO, CAMOM IJIABHOM IIOCTIa-
HIU VICTOPUM O Iy TV B DMMayC.

A Enena JIsikuBa npoBoauT Hebosblnoe reorpadudeckoe
MCCIeOBaHMe OTHOCUTEIBHO TOTO, Tfie XK€ UMEHHO COCTOS-
nmach BcTpeda Bockpecmero Xpucra ¢ anocronamu. Kpome
TOTO, OHa He 060IIIa CTOPOHOI TeMy HOMepa 1 B pybpuke
«My3bpIKa», OIMH U3 MaTepMUaroOB KOTOPOW paccKas3blBaeT
0 CaMOM IIOIIY/IAPHOM IIeCHOIIEHVM, CBA3aHHBIM C MI3BECTHON
¢$pasoil 13 eBaHIeIbCKOIO TeKCTa O IYTH B DMMAYC, — TYIMHE
»Abide with me*

[lpyroit Matepran B py6puke «Mysblka» — 0 TACXaIBHOM XOpa-
7e 1630 roza «fopuT 3apero cBox Hebec».

HecMmortps Ha ckopee snmsonnyecKyio ponb B EBanrenuu,
BCTpeya Ha ITyTY B DMMayC CTaja OCHOBOI I BYX KOPOTKO-
MeTPa>XHBIX XY[0XXeCTBEHHBIX (puIbMoB. O TelTeBU3MOHHOM
¢unpMe «[lopora B OMMayc» M OFHON U3 Cepuil KOPOTKOMe-
TpaXHBIX PprnbMoB «Bcrpeda c Bubnmert» — B Haweir pyOpuke
«EBaHrene 1 KMHO».

Py6puxa «1]epKOBHBIIT TOA», B KOTOPOIT MBI ITyO/1mKyeM pac-
cka3 ®epopa Comnory6a «IIyTh B OMMayc», TakxKe JOIONHACT
TeMy HOMepa.

Ha «[leTckoii cTpaHMYKe» HAIlM IOHbIE YUTATENN HANAYT
VHTePEeCHYIO HOJIe/IKY, KOTOpas IIOMOXKeT paccKa3aTh VICTOPMIO
0 BcTpeye ¢ Bockpecum XpucToM Ha My Ty B OMMAYC, a TaKKe
TOJIOBOJIOMKY, IIOCBAIIEHHYIO IPa3gHUKY [IaTumecATHUIBL.

Ceifyac, KOrga Mbl TOTOBMM HOMeP K IeYaTy U IO BEJIMKOTO
npaspHuKa Bockpecens JocriopHs 0cTalOTCA CUUTaHHbIE JHIA,
BCe XPUCTUAHE 3aHATHI HOATOTOBKOIL, CTIEAYS CBOMIM PE/IUTI03-
HBIM TpagnusaM. MbI XemaeM cBeTa u fo6pa, 6/1arogeHCTBIS
Y IIPOLIBETAaHY, BBl U II00BY BaM U BalllIM POJHBIM U O/113-
KJM, MUPa ¥ CYaCTbs BalleMy JoMy!

Xpucroc Bockpec!

Om umeHu pedakyuu
tOnusa [lpy2o08a, mexHu4eckuli pedakmop
XypHana ,Der Bote / BecmHuk’; 2. CaHkm-Temep6bype
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Editorial

Liebe Leserinnen und Leser!

Dieses Jahr ist die Osterausgabe des ,,Boten"
einer kleinen, aber wichtigen biblischen Bege-
benheit gewidmet, die sich laut dem Evan-
gelium kurz nach der Auferstehung Christi
ereignete.

Vikar Alexei Kolossow und Redakteurin
Elena Djakiwa entfalten in ihren Artikeln
das Hauptthema des Heftes. Alexei Kolossow
reflektiert die moglicherweise wichtigste Bot-
schaft der Geschichte vom Weg nach Emmaus.

Und Elena Djakiwa unternimmt eine kleine geographische
Recherche zur Frage, wo die Begegnung des auferstandenen
Christus mit den Aposteln eigentlich genau stattfand. Aufler-
dem lief} sie das Thema des Heftes auch in der Rubrik ,,Musik®
nicht unberiicksichtigt, wo eines der Materialien vom belieb-
testen Lied erzdhlt, das mit einem bekannten Satz aus dem
Evangeliumstext vom Weg nach Emmaus verbunden ist - dem
Kirchenlied ,,Abide with me®

Auflerdem geht es in der Rubrik ,Musik® um das Osterlied
»Frithmorgens, da die Sonn aufgeht® von 1630.

Obwohl ihre Rolle im Evangelium eher episodisch ist, ist
die Begegnung auf dem Weg nach Emmaus zur Grundlage
fiir zwei Kurzfilme geworden. Um den Fernsehfilm ,Road
to Emmaus® und einen Film aus der Kurzfilmserie ,,Begeg-
nung mit der Bibel“ geht es in unserer Rubrik ,,Evangelium
und Film"

Die Rubrik ,Kirchenjahr in der wir die Erzihlung ,Der Weg
nach Emmaus® von Fjodor Sologub veroffentlichen, erginzt
ebenfalls das Thema des Heftes.

Auf der ,Kinderseite” konnen unsere jungen Leser eine inter-
essante Bastelarbeit finden, die dabei hilft, die Geschichte von
der Begegnung mit dem auferstandenen Jesus auf dem Weg
nach Emmaus zu erzihlen, sowie ein Denkspiel zum Pfingstfest.

Jetzt, wo wir das Heft druckfertig machen und die Tage bis
zum groflen Fest der Auferstehung des Herrn gezihlt sind, sind
alle Christen mit der Vorbereitung beschiftigt, bei der sie ihre
religiosen Traditionen befolgen. Wir wiinschen euch allen und
euren Verwandten und Angehorigen Licht und Gutes, Wohler-
gehen und Gedeihen, Frieden und Gliick fiir euer Haus!

Christus ist auferstanden!

Im Namen der Redaktion
Julia Drugowa, Redakteurin-Layouterin
der Zeitschrift ,Der Bote / Westnik’; St. Petersburg
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Predigt

PasmblluAaeHUda o | lacxe

Cuna 6eccunusa

I

I

I

I EBaHrenme roBoput MHe: YBU/b B3aMIMOCBA3b
: cunel bora u 6eccunus Ero Xpucra. U noiimu,
| KaK TBI CaM HAIIOJIHSEIIbCs CUIoit Geccumus 6maro-
: maps boxxpemy oTKasy oT cuibl. Tbl moBepsembcsa
i Tomy, Kro ¢ BeicotT CBoelt cumpl pumren k Tebe,
| VI 3HaeIb, YTO TBOJI MyTb BEJIET YePe3 CTPajAHMA
Ik Bockpecennmw... B Hamem xe cob6crBenHom Boc-
| KpeceHmm MbI BCTpeTnMCs ¢ Borom mmiom iy
I ¥ IOVIMeM, HaJj KaKoyl 3arajjkoif Mbl 6e3yCIIelHO
| Gumich BCIO HAILY KM3Hb. .. MBI yBULIM.

I

1

(Mope Lunx)

Www Ero Tam, rae XusHo

Morwuna mycra

Ymepnit Xus

Wpet B [ammnero

Tam BbI yBupuTe Ero
Bosspamarica

B cBou 6ygHN

B cBoro xu3Hb

K cBoei1 cembe

K cBoeit pabote

He vt Ero

Cpenyt MepTBBIX

Wi Ero Tam

I'me >xu3Hp

W xorga Th1 Havimenb Ero
To non

U npobymn

Bcé eme criAmmx MepTBbIX
BeE K >xn3un

Andpea Illsapy,

re.

Mopapok 3Tomy mupy

910 MOKO6HO YyAy, KOIAa IO YyTPaM BOCXOQUT CONMHIIE
¥ MBI CHOBa MO>KEM BCTaTh. 1O/IBKO TOTZa, KOIrga HE MOXXEIIb
BCTaTh C KpOBAaTMH, tlyBCTByeHIb, HACKOJIBKO 3TO MYIII/ITCIH)HO o
6])ITI) BbIHy)KHeHH])IM JIeXXaTh. Moub BCTaTh, ABUTATbCA, 6bITI)
' CBOOOZHBIM, He MMEMIVM HYX/bL B Ubeil-T100 IIOMOIIN —
4TO 3a 6/1arofaTh, KOTOPas EXEFHEBHO [A€TCS HaM 3aHOBO!
Bezib TO, 4TO HaM MPETIOFHOCUTCS TAKOI IIOJAPOK, STO HE HEUTO
camo coboit pasymeromteecsi. ToT, KTo 60/IeH, MOXeT MHOTO€e
pacckasarb 06 3TOM.

ITonnmanme TOI'O, YTO 3HAYUT BCTaTb, IOMOTAET 06peCTI/I
IIOHVMMAaHMe TOTO, 4TO noppasymMmenaeT Ilacxa, mpasgHuk Boc-
KpeceHys1. [loToMy 4TO BHavaste 31eCh FOBOPIUTCS O COCTOSHUN
IIOKOs, KOTOPO€ HOCUT MA CMEPTbD. Hu OIIVIH 9Y€TOBEK CBOVMMI

06pa3bi Bepbl

Paccxkasbt 0 Bockpecenun,
I[lepen HaUMMU T1a3aMu Yepenia 06pas3os:

JKeH1uuHbl Ha Iy TH K rpO0Yy.

O6/710MOK CKaJIbl, KOTOPBIiT OTBAJIEH.
ITycras rpobHMIIA, OCTaB/ICHHBIE [Ie/ICHA.
AHTebl, KOTOpBIEe TOBOPAT 0 Bockpecenu.
Mapnsa ns Margansi,

IToscTpeyasmas Tocnopa.

ITéTp u ofMH U3 YIEHNKOB Y rpoba.

OcraBmmecs, KOTOpbIe CHavYasa
He Bepunn B Pagocthyio Bects.
JIBOe y4eHVKOB Ha Iy TV B OMMayc,
OTyasBIINeCs U TOJTHBIE BOIIPOCOB.

CHoBa 11 cHOBa Bockpecmmii,
KoTopblil cTaHOBUTCS y3HABaeM
W paccenBaeT COMHEHMS.

Becuncnenusie 06passl,
Kotopsie moMmoraror HaMm
IToBepuTh B HEBEPOATHOE:
«Jocmogb BOMCTHHY BOCKPEC».

O6pa3sbl, KOTOpBIE TIO3BOJISIIOT HAM
C yBepeHHOCTDIO HafIeSAThCA:
«VI MBI BOCKpeCHEM».

Tusena Banmec

- - ’- % L
CIMIaMU He MOXKeT IIPOOYAUTHCA OT cMepTi. OT cMepTIL MOXHO
ObITh pasby)KEHHBIM TOIBKO CUJION M3BHE, TAK, KaK HAC TIPO- tep
6Y’KIOT OT CHa. —

KoHe4HO, 3T0 abCOMOTHO HeBepOATHAA Bepa XPUCTH-
aHCTBa, 9T0 Vucyc 651 pasbys>keH U3 MepTBBIX. DTy Bepy
MBI, JII0AY, He BBIAyManyu. 9Ta Bepa — MOJAapoK, KaK M caMa
>k1u3Hb Vucyca Xpucta, Ero fiea n cnosa ABnA0OTCA IOAap-
KOM 3TOMY MUDY.

ITostomy ITacxa — 9TO Ipa3FHNK IMKOBAaHWS, O/IarofapeHns,
nenus. Kak macxanbHble OTHM OCBELIAIOT BeYep U KaK COTHIe
II0 YTPaM 3aHOBO BOCXOJMT C €TI0 SCHBIM CBETOM, ITyCTb TaK e
U IacxazibHas Bepa B Bockpeciero 3aHoBo B30J/eT B ceppllax
BEPYIOLINX VI HPMHECET CBET B 3TOT MUD.

0. ®pany, Puxapo

te < Becrmmx + Ne 1/2022
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Macht der Machtlosigkeit

Das Evangelium sagt mir: Sieh beides zusammen,
die Macht Gottes und die Machtlosigkeit seines
Christus. Und verstehe, wie du selbst durch den
Machtverzicht Gottes erfiillt wirst mit der Macht der
Machtlosigkeit. Du vertraust dich dem an, der von
der Hohe seiner Macht zu dir kam, und weifit, dass
dein Weg durch die Leiden dieses Lebens hindurch
in die Auferstehung fiihrt... In unserer eigenen
Auferstehung aber werden wir Gott zu Gesicht
bekommen und werden verstehen, an welchem
Rétsel wir unser ganzes Leben lang ohne Erfolg
herumgedacht haben... Wir werden sehen.

(Jorg Zink)

Such ihn da, wo Leben ist

der Tote lebt

geht nach Galilda

dort werdet ihr ihn sehen

geh zuriick

in deinen Alltag

in dein Leben

zu deiner Familie

zu deinem Beruf

such ihn nicht

bei den Toten

such ihn da

il wo Leben ist
und wenn du ihn gefunden hast il
dann geh hin :
-5 und erwecke

] die noch schlafenden Toten

zum Leben

|
|
1
1
1
1
1
1
1
|
1
1
1
1
1
|
1
1
1
1
1
1
|
1
1
|
Das Grab ist leer :
|
1
1
1
1
1
1
|
1
1
|
1
1
I
1
1
|
1
I

o ! Andrea Schwarz

L, . LR

h -; Ge—sche‘r-lli an diese Welt

i Es ist wie ein Wunder, wenn morgens die Sonne aufgeht
+ "~ und wir wieder aufstehen diirfen. Erst wenn man einmal nicht
o aufstehen kann, spiirt man, wie quélend es ist, liegenbleiben zu
miissen. Aufstehen diirfen, sich bewegen konnen, frei sein, nicht
auf fremde Hilfe angewiesen sein — welch eine Gnade, die uns
taglich neu geschenkt wird. Denn es ist nicht selbstverstandlich,
dass uns dieses Geschenk gemacht wird. Wer krank ist, kann ein
Lied davon singen.

Die Ahnung dessen, was aufstehen bedeutet, hilft dazu,
eine Ahnung davon zu bekommen, was Ostern, das Fest der
Auferstehung meint. Denn hier geht es zuvor um ein Liegen,
das den Namen Tod trégt. Kein Mensch kann aus eigener Kraft
aus dem Tod aufstehen. Aus dem Tod kann man nur von einer

Predist

Glaubensbilder

Die Erzihlungen iiber die Auferstehung,
vor unseren Augen eine Folge von Bildern:

Frauen auf dem Wege zum Grab.

Ein Felsbrocken, der weggerollt ist.

Das leere Grab, zuriickgelassene Tiicher.
Engel, die von Auferstehung sprechen.

Maria von Magdala, die dem Herrn begegnet.
Petrus und ein Jiinger beim Grab.

|
I
1
I
I
1
I
I
I
I
I
1
1
I
I
1
I
I
I
Die Zuriickgebliebenen, [
die die frohe Nachricht zuerst nicht glauben. ;
Zwei Jinger auf dem Weg nach Emmaus, I
verzweifelt und voller Fragen. :
1

I

1

1

I

1

I

I

I

I

|

I

I

I

I

1

1

1

Und immer wieder der Auferstandene,
der sich zu erkennen gibt
und Zweifel beseitigt.

Eine Vielzahl von Bildern,

die uns helfen,

das Unglaubliche zu glauben:

»Der Herr ist wahrhaft auferstanden.

Bilder,
“die uns voll Zuversicht hoffen lassen:
»Auch wir werden auferstehen.

Gisela Baltes

dufleren Kraft auferweckt werden, so wie wir aus dem Schlaf ~

aufgeweckt werden. 4/
Das allerdings ist der schier unglaubliche Glaube der _J 14

Christenheit, dass Jesus von den Toten erweckt wurde. Diesen

Glauben haben wir Menschen uns nicht ausgedacht. Dieser ==

Glaube ist ein Geschenk, so wie das Leben Jesu Christi selber,

seine Taten und Worte ein Geschenk an diese Welt sind. /

Deswegen ist Ostern ein Fest des Jubels, des Dankes, des
Singens. Wie die Osterfeuer den Abend erleuchten und wie die
Sonne morgens neu mit ihrem hellen Licht aufgeht, so moge
dieser Osterglaube an den Auferstandenen in den Herzen der
Gldubigen neu aufgehen und Licht in diese Welt bringen.

Pater Franz Richard .
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Tema HOMepPa

Unser Thema

IcTopusa 0 HaC

Jlyka noKasbiBaer,
YTO MpUCYTCTBUE
bora B Hawem
)KN3HU He onpepge-
NAeTCA KauecTBOM
Haluel Bepbl.

N paxke ecnun Hawa
Bepa TepnuT KaTa-
ctpody, bor nper
pAAoOM C HaMun

Anekceli Konocos, sukaputi Cesepo-3anadHozo
nponcmaea EsaHzenuyecko-J/llomepaHckou Llepkau
Esponetickold yacmu Poccuu, 2. CaHkm-llemepbype

Alexei Kolossow, Vikar in der Nordwestpropstei
der Evangelisch-Lutherischen Kirche Europdisches
Russland, St. Petersburg

Hopora B 9MMayc. JIBa dyemoBexa MAYT IO HEIL.
Onn noknpatoT Vepycamum — ropog, CTOIb Bpax-
HeOHBII /1 Ta/IWIeIICKOrO IIPOPOKa U ero Ipy3eit.
st TUX [BOUX OpOTra B SMMayc — He JIeTKas
IIPOTyJIKa.

Hepycanum coBceM psAROM, U BCTpeda € IIOIyT-
YJIKOM HUKOTO He yauBiAeT. [loueMy Obl He ONTH
BMecTe? YOMBNTENIbHO APYyroe: 3TOT YeNTOBEK
HUYEro He 3HAeT 0 HMOoCiaegHux cobnitusx. Ho
Jo OMMayca elle MHOTO CTaAWil, TaK IOYEMY
6Bl HE IOTOBOPUTDH?

Haunnaercsa pasrosop. O uem? O camMoM Bax-
HOM /11 IBYX y4eHMKoB — 06 Vncyce ns Hasapera.
O Hagexpe, xoropyto OH mapun kaxgomy. O Ero
cyabbe, o Ero xxusHu u cmept. VI 0 TOM CTpaHHOM,
YTO paccKasajy KeHIIVHBL, — 00 aHrelax y IyCcTol
I‘pO6HI/IHbI. O TOM, 9YTO HEKOTOPbBIE UX NPYy3bid
ToXXe Buenu Mormny Vucyca mycroit. Haunnaerca
CTpaHHBIII pa3roBOP O CTPAaHHBIX BelllaX.

BHesamHO He3HakKoMel] OGeper Xofm Oecemb
B cBou pykm: «Kakme xe BbI 6eCTONIKOBBIE
U KaK TsDOKeo BaM faercs Bepal» OkasbIBaeTcd,
OH COBCEM He IIPOCT, 3TOT He3HakoMen! OH mpep-
jlaraet IBYM y4eHMKaM HOBBIII pacckas 06 Vucyce.
M B 5TOM pacckase CAy4aifHOTO HOITyTYMKA
HEeJaBHNE CO6bITI/IH IIOYEMY-TO BBITTIANAT COBCEM
mo-fpyromy: ucropusa Mucyca Bapyr obperaer
CMBICII ¥ IETTOCTHOCTb.

OTOT He3HaKOMell He TOIbKO JIEPKUT B pyKax
x0of Gecefbl — OH paccKasbplBaeT HOBYIO VMCTO-
pMIO, B KOTOPOJ 3TN IBO€ HAaXORAT MCIIe/IeHNe
U HafIeXTy.

CoBceM 61MU3KO JilepeBHA, TOT CaMblil DMMayc.
Beuepeer. HenspecTHbI XO4eT UATY JJaTIblIIe, HO y4e-
HyKM ripocAr: «pyr! Ocranbes ¢ Hamn!» V1 BOT, Tpoe
3a cronoM. Ilepen HUMY X7Te6 — IPOCTON KPeCTbsAH-
cxuit x71e6. HesHakoMer, MOJIUTCS U A€IAT 9TOT X716

Ha Tpoux. YTo ellie fiellaTb Be4epoOM B JilepeBHE TpeM
CITydaifHBIM monmyT4nuKam? IloecTb, TOTOBOPUTH
" n1e9b craTh. Ho ceropnaA Bcé noiifer no-apyromy —
CerofjH: y4eHUKaM B OMMayce OyfeT He o cHa!

«OTKpBIINCD I7Ma3a», — Tak JIyka roBopur o mpo-
ucxopameM. HesHakoMer ncdesaeT 1 Tenepb yde-
HUKM 3HAIOT, TBEPAO 3HAIOT, KTO 3T0. ITO Mmcyc.
Ho onn 6onpure Ero ne Bupar... Ega? Con? Her,
C OTKPBITBIMM I7Ia3aMJ OHM MYT BO MpPAaK I0XKHOI
Houn. VIx xper Vepycanum. Tyna ydeHUKu [OMKHBI
MPUHECTU CBET U CIOCOOHOCTD BUJETH. [JOMKHBI
OTKPBITD I71a3a IPYTUM.

TaxoB paccka3 JIyku o IpUKITIOUEHNN IBYX yde-
HuKOB. Pacckas 3axBaThIBalOU[MIl, CBET/IBIN ...
MOJNHBIN 3arafok. IloyeMy y4eHMKM He y3HAIOT
Mucyca? ITouemy oHu nepecranu BupeTh Ero, korma
ysHa/mm? Kakyio ponb urpaet xne6? Jlasaiite nogy-
MaeM 00 3TOM BMeCTe.

Y106DbI IOHATH 9Ty UCTOPUIO, HAM HaJlo BEP-
HYTbCA Ha HECKONbKO IHeN Hasaj. BepHyTbca
Ha lonrody u BCIOMHMTD, YTO TaM IIPOM3OILIO.
Konedno, MBI 3HaeM, 4TO TaM, Ha KpecTe, yMmep
Mucyc. Ho MBI 4acTO HeJOOLIEeHMBaeM 3Hade-
Hue U IIy6uHy sToro dakTa — B cBeTe Bockpe-
CEHNA 3Ta CMEPTH BBITTIANUT COBEPIIEHHO OCO-
OEeHHOIT, M HaM CJIO0XHO NpPeofoneTh 3pdext
«IIOCTI€E3HAHNA».

OpHaxo, 3T0 camas HacTosAmas cMepTb. He Bpe-
MEHHBIII T06€T, He <KOMAaHAMPOBKa» B MHYIO peasib-
HOCTD, & KOHE€YHAasA TOYKA )KU3HEHHOTO ITy T I/Imcyca
n3 Hazapera, Cptaa Mapun. OH ymep, OIUIaKaH Apy-
3bsAMU U norpe6eH Bparamu. Teneps Ero mormma
IIyCTa, a CPeY APYy3ei, MY>KYUH U XKEHIUNH, XOLAT
caMbl€ IPOTMBOPEINBDBIE CITyXN. BoTt ¢ yem ngyT
B IMMayc ABa yuyenuka. Ouu yxopar us Mepy-
canuma, ot Tonrodsl u yHOCAT poYb cBOe rope
U HelOyMeHNe.

JIyka - aBTOp 3TOI McTOpmMm. VI Kak aBTOp
OH C CaMOro Hauajia BUAUT, uTo YMepunii u Ilorpe-
6eHHbI uaeT pAnoM ¢ yyenukamu. Ho yuenmku
9TOrO He 3HAWT. [y Hux Mucyc MepTB — 9T0 (aKT.
ITostomy onm He BupAT Vncyca, Befib MePTBbIE
HE XOOAT BMECTE C ) KUBBIMU.
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Tema HOMePa

Die Strafle nach Emmaus. Zwei Menschen gehen
sie entlang. Sie verlassen Jerusalem - die Stadt, die
dem galildischen Propheten und seinen Freunden
so feindlich gesinnt ist. Fiir diese beiden ist der Weg
nach Emmaus kein leichter Spaziergang.

Jerusalem ist ganz in der Nihe, und es ist nicht
verwunderlich, dass sie jemanden treffen, der in
dieselbe Richtung geht. Warum sollte man nicht
zusammen gehen? Verwunderlich ist etwas ande-
res: Dieser Mensch weify nichts von den jiingsten
Ereignissen. Aber bis Emmaus sind es noch viele
Stadien, warum sollte man da nicht ein wenig mit-
einander reden?

Ein Gespriach beginnt. Woriiber? Uber das
Wichtigste fiir die beiden Jiinger — iiber Jesus
von Nazareth. Uber die Hoffnung, die er jedem
schenkte. Uber sein Schicksal, iiber sein Leben
und seinen Tod. Und tiber das Seltsame, was die
Frauen erzahlt haben - von den Engeln am leeren
Grab. Dariiber, dass einige ihrer Freunde das Grab
Jesu ebenfalls leer vorgefunden haben. Es beginnt
ein seltsames Gesprich iiber seltsame
Dinge.

Auf einmal nimmt der Unbekannte =
den Verlauf des Gesprichs selbst in die
Hand: ,Wie unverstindig ihr blof$ seid!
Und wie schwer euch der Glaube fallt!
Offenbar ist er gar nicht so schlicht, die-
ser Unbekannte! Er stellt den beiden Jiin-
gern eine neue Erzéhlung iiber Jesus vor.
Und in dieser Erzdhlung des zufalligen
Weggefihrten sehen die kiirzlichen Ereig-
nisse aus irgendeinem Grund ganz anders
aus: Die Geschichte Jesu erhalt plétzlich
Sinn und Ganzheit.

Dieser Unbekannte hélt nicht nur
den Verlauf des Gesprichs in der
Hand - er erzihlt eine neue Geschichte,
in der die Beiden Heilung und Hoff-
nung finden.

Ganz nah ist das Dorf, dieses
Emmaus. Es wird Abend. Der Unbe-
kannte will weitergehen, aber die Jiin-
ger bitten: ,,Freund! Bleib bei uns!“ Und
nun sitzen die Drei am Tisch. Vor ihnen
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liegt Brot - einfaches bauerliches Brot. Der Unbe-
kannte betet und teilt dieses Brot unter den Dreien
auf. Was sollen drei zufillige Weggefahrten abends
auf dem Dorf auch sonst machen? Essen, reden
und schlafen gehen. Aber heute soll es anders
ablaufen - heute wird den Jiingern in Emmaus der
Schlaf vergehen!

»Ihre Augen wurden ge6ffnet” - so spricht
Lukas von dem Geschehen. Der Unbekannte
verschwindet, und nun wissen die Jiinger, wis-
sen ganz sicher, wer das ist. Es ist Jesus. Aber
sie sehen ihn nicht mehr... Essen? Schlafen?
Nein, mit offenen Augen gehen sie ins Dunkel
der suidlandischen Nacht. Jerusalem erwartet
sie. Dorthin miissen die Jiinger das Licht und
die Sehfihigkeit bringen. Sie miissen anderen
die Augen 6ffnen.

So erzihlt Lukas von dem Abenteuer der beiden
Jiinger. Eine spannende, lichtvolle und ... rétselvolle
Erzahlung. Warum erkennen die Jiinger Jesus nicht?
Warum hoéren sie auf, ihn zu sehen, als sie ihn erken-
nen? Welche Rolle spielt das Brot? Lasst uns gemein-
sam dariiber nachdenken.

Unser Thema

Lukas zeigt, dass
Gottes Anwesen-
heit in unserem
Leben nicht durch
die Qualitat unse-
res Glaubens be-
stimmt wird. Und
selbst wenn unser
Glaube Schiffbruch
erleidet, geht Gott
an unserer Seite

[xaHeT bpykc-
lepnodé «Mo nyTn
B dMmayc» (1992)

Janet Brooks-Gerloff
»sUnterwegs nach
Emmaus” (1992)



Tema HOMepPa

OMmayc, AepeBHA
3a npegenamu
Uepycanuma, -
3TO CUMBON Bbl-
Xopa 3a npepenbl
CTapbIX Tpagnuni
1 NpeXHero onbiTa.
A HacTynuBLUNIA
Beyep - 3To Bpems
TPaAULIMOHHbIX
XPUCTNAHCKUX CO-
6paHuin

Fenpu OccaBa TaHHep
«ManoMHuKN B dMma-
yc» (1905)

Henry Ossawa Tanner
«Die Pilger von Em-
maus” (1905)

910 oueHb cIbHBIA PakT. OH CUIbHEe, YeM Bepa
Y4€HNKOB. A B€pa YIYCHMKOB CETOAHA HaAXOOAUTCA
B ry6okoM Kpusuce. VI st Toro, 9To6s1 9TO M3Me-
HUTb, IOJDKHO IIPOM3ONTI HEYTO 0COOEHHOE.

Kak 6b1 TO HI OBITIO, YYEHUKU UAYT IO JOpore
BMecTe ¢ Vncycom. S BIKy 37ech BaKHOE IIOCTaHNe
It Beex Hac: JIyka IOKasbIBaeT, YTO MPUCYTCTBIE
bora B Harer >kK13HM He OIPEJENIeTCs KadeCTBOM
Hamell Bepbl. V jayke ec/ii Hallla Bepa TepIIUT KaTa-
crpody, bor uzet pamom ¢ Hamm — Tak xe, Kak Vucyc
11e71 B OMMAYC PSZIOM C IByMS yIeHVKAMIL.

Mucyc BpIXOANT U3 TeHN nocTenenHo. OH ob6Ha-
pyxusaer CBoe NpUCYTCTBMeE IIar 3a Iarom. [a,
Ha TIEPBOM MeCTe CTOUT PeabHOCTb CMEPTH — 3TO
ornpaBHaA Touka auanora ¢ Heumssectnoim. Ho,
B Gecene c HemsBecTHBIM 9Ta peaybHOCTb 0OpeTaeT
HOBDIV CMBICII.

Ha, Vucyc ymep, Ho... obpamenne k Ilncanuto,
k IIpopokam momoraeT yBUAeTh, YTO 3Ta CMEPTh
ABJIAETCA OCyIIecTBIeHNneM boxbero sampIcia.
UYepes a1y cmepTh VMucyc us Hasapera Bxogut
B cnaBy Xpucra. Tenepb y4eHMKN INOHMMAIOT,
uro Mucyc - peiicrBurenbuo Xpucroc, Cnacu-
Tenb mupa. Tak Jlyka roBOopuT HaM O BaXXHOCTU
Cnosa: CrnoBo bora — 910 K04 K COOBITUSIM
¢ Mucycom.

HeussecThbiin TOBOPUT C Y4€HNKaMI, a OHV T'OBO-
pATC Hum. U1 mb1 BUIVIM, 9TO IIOHVMaHNE IPUXOAUT
BO BpeMmsA pasroBopa. Jla, J/lyka omATh yKa3bIBaeT
Ha C1oBO: ponb 1 3HaYeHue Vncyca pacKpbIBaloTCsa
Iepes y4eHMKaMM B IIpoliecce pasroBopa o Hem.
STOT pasroBop OOHAXKAET Iepef YIaCTHUKAMU
CMBIC/I IPOM3O0LIE/IIEro, IPOABIIAET PETPOCIIEKTHBY
" IEPCIIEKTUBY.

bonee Toro, pasroBop 06 Mucyce miueHseT,

«3axXBaTbIBAET» YIEHMKOB — IIO3TOMY OHM IIPOCAT
HemnssectHoro ocrarbcsa ¢ HumMu. Ho yero-to eire

Unser Thema

He XBaTAEeT [ TOTO, YTOOBI KPU3UC GBI IPEOIO-
neH. Cepplie y»Xe TOPUT, HO I71a3a ellle 3aKPbIThI.

3T0 IIPONCXOANT BO BpEMA MOJINTBBI NI IIPEJIOM -
neHus xeba. Bopyr yuennku nonumaror, uro Mucyc
PAIOM C HUMMU — 3[1eCh, 32 CTOJIOM. B 3TOT MOMeHT
Ero HpI/ICyTCTBI/Ie HACTOJ/IbKO APKO, 9TO COMHEHUM
6osblile HeT.

JIyka mmieT cBOJ paccKas B Te JHM, KOTfa IIpe-
nomieHne xneba B mamsaTh 06 Vucyce gaBHO cTamo
obbr4aeM cpepy XpucTraH. IloaTomy 3mech s BIDKY
ykasanue Ha Cearoe IIpruactue. [la, umenHo I1pu-
YacTye feflaeT MpUCYTCTBYe Vncyca TakuM ApKuM
U SIBHBIM!

O ToM ke TOBOPSIT MECTO ¥ BpeMsA IIPONCXOf -
mero. OMMayc, fepeBH: 3a npepenamn Jepyca-
JIMMa, — 9TO CUMBOJI BBIXOJIa 33 IIpefjeIbl CTaphIX
TPaJMIIUIi ¥ TIPEXHETO ONbITAa. A HACTYNMBIINI
BE€YEP — 3TO BpEMA TPAOAVNIIVNOHHBIX XPUCTNAHCKNX
cobpaHmit, Korga YYE€HUKYU BMECTE YUTA/IM CBAILEH-
Hbl€ KHUTY, Pa3MbIIIANIN Ha IMpOpOIE€CTBaAMU
u roBopun 06 Vucyce.

Ha, pedn onpenenenHo unet o Cesarom IIpuya-
ctum. TakoB M HAII OIBIT: MBI IIpNXOoaVIM B HAIIN
cobpaHmst, 4TOOBI B OOILIEHNN C PYTUMI XPUCTHA-
HaMWu, B CnoBe n Hp]/[‘{aCTI/H/I TIEPEXNTD ICHENAI0-
mee npucyrcrBue focropa.

Obparute BHMMaHMe: B pacckase Jlykn Mucyc
Cam npenomasier xne6. VIHunnatusa B pykax
Camoro Uncyca - Ou Cam obnapyxusaet Cebst
TaM M TOTZa, rae u korga Emy yrogao. Ho camoe
I7IaBHOE, Ha MOJI B3I7IAf, 37€Ch TO, 4TO Vucyc npep-
CTaeT Inepey y94eHNKaMu He B BUJie BOCIIOMUHAHMI,
a B I€ATC/IbHOM HpI/ICyTCTBI/H/I.

Mp! BupuM: B aTOM pacckase Mucyc (1) meit-
ctByeT 1 (2) roBoput. CoBo u JfeifiCTBUE — 3TO
CBOJICTBA >XMBOTO. VIMcyc aKTMBHO OTKPBIBAaeT
Cebsa B >xusHu CBoux ydyeHMKoB: OH 3BYUMT
B CroBe u otkpsiBaeT Ce6s1 B TanHCTBe.
W aTo 3HauuT, uro OH XMB.

Bor uro uyBcTByIOT ceropna Kie-
oma u ero apyr. a, cmepts Mucyca
HEBO3MOXXHO OTMeHUTb. OH yMep
HO—HaCTOHHIeMy — VHa4e erCT HNYETO
He croutT. OH yMep Tak Xe, KaK yMHU-
paem MbI, — Tak Bor B Vucyce pasgenger
C HaMU Halry cy)1b6y. Ho pna yyenukos
cMepTh Vucyca yXonuT Ha 3aHII IIaH —
OHa ycTymaeT 3HakaM Ero >xmBoro mpu-
CYTCTBI/IH. MI/ICYC JKIB, I CMEPTN IIPNXO-
OUTCA HOIIBI/IHYTI)CH B CTOpOHy.

06 sTom et B cBoeM crioBe Ha ITacxy
B KoH1le IV — Havasne V Beka cBsaroit Mloand
3maroyct: «CMepTb, I7e TBOe Kano? Af, Tae
tBOA 106ema?» [Tobena cmepTn Hapt Mucy-
coMm u3 Hasapera GeccmbicieHHa, 160
Cnoso Bora 3Byunt u JieiicTByeT cpesu
nofei. VI aT0 mapafokc: Mbl 3HaeM,
4qTo MI/ICyC MEPTB, HO B TOX€ BpEMA
Mbl BUJVIM, YTO On JKIB, — 9TO COCTOAHNE
MBI 1 Ha3blBaeM BockpeceHueM.

Ho, Bor Mmcyc BHOBBD yxXommT
B TeHb. Y4YeHMKM 6onblle He BUIAT Ero.
B arom 6omnblire HET HEOOXOAMMOCTI:
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Tema HOMePa

Um diese Geschichte zu verstehen, miissen wir
einige Tage zuriickgehen. Zuriick nach Golgatha
gehen und uns erinnern, was da geschehen ist.
Natiirlich wissen wir, dass dort am Kreuz Jesus
gestorben ist. Aber wir verkennen haufig die Bedeu-
tung und Tiefe dieser Tatsache — im Licht der Aufer-
stehung sieht dieser Tod ganz besonders aus, und es
fallt uns schwer, unser Wissen um den Ausgang der
Geschichte auszublenden.

Es ist jedoch ein vollig realer Tod. Keine zeit-
weilige Flucht, keine ,,Dienstreise in eine andere
Wirklichkeit, sondern der Schlusspunkt des
Lebensweges Jesu von Nazareth, des Sohnes Marias.
Er ist gestorben, wurde von seinen Freunden
beweint und von seinen Feinden begraben. Jetzt ist
sein Grab leer, und unter seinen Freunden, Man-
nern und Frauen, machen die widerspriichlichsten
Geritichte die Runde. Das nehmen die beiden Jiin-
ger mit nach Emmaus. Sie gehen aus Jerusalem,
von Golgatha fort und nehmen ihre Trauer und ihr
Befremden mit.

Lukas ist der Autor dieser Geschichte. Und als
Autor sieht er von Anfang an, dass der Gestorbene
und Begrabene an der Seite der Jiinger geht. Aber die
Jiinger wissen das nicht. Fiir sie ist Jesus tot — das ist
eine Tatsache. Deshalb sehen sie Jesus nicht, denn
Tote gehen nicht mit den Lebenden.

Das ist eine sehr starke Tatsache. Sie ist starker als
der Glaube der Jiinger. Und der Glaube der Jiinger
befindet sich heute in einer tiefen Krise. Und um das
zu dandern, muss etwas Besonderes geschehen.

Wie dem auch sei, die Jiinger gehen zusammen
mit Jesus den Weg entlang. Ich sehe hier eine wich-
tige Botschaft fiir uns alle: Lukas zeigt, dass Got-
tes Anwesenheit in unserem Leben nicht durch die
Qualitidt unseres Glaubens bestimmt wird. Und
selbst wenn unser Glaube Schiftbruch erleidet, geht
Gott an unserer Seite — genauso, wie Jesus an der
Seite der beiden Jiinger nach Emmaus ging.

Jesus tritt allmdhlich aus dem Schatten heraus.
Er offenbart seine Anwesenheit Schritt fiir Schritt.
Ja, an erster Stelle steht die Realitdt des Todes — das
ist der Ausgangspunkt fiir den Dialog mit dem
Unbekannten.

Ja, Jesus ist gestorben, aber ... der Blick in die
Schrift, auf die Propheten hilft zu sehen, dass die-
ser Tod die Verwirklichung von Gottes Plan ist.
Durch diesen Tod geht Jesus von Nazareth in die
Herrlichkeit des Christus ein. Jetzt begreifen die Jiin-
ger, dass Jesus wirklich der Christus, der Retter der
Welt, ist. So spricht Lukas zu uns iiber die Wichtig-
keit des Wortes: Gottes Wort ist der Schliissel zum
Jesusgeschehen.

Der Unbekannte spricht mit den Jiingern, und sie
sprechen mit ihm. Und wir sehen, dass wihrend des
Gespriches das Verstehen kommt. Ja, Lukas weist
wieder auf das Wort hin: Die Rolle und Bedeutung
Jesu wird vor den Jiingern im Verlauf des Gesprachs
tber ihn entfaltet. Dieses Gesprach deckt vor den
Jingern den Sinn des Geschehens auf, es bringt
Riick- und Ausblick an den Tag.
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Mehr noch, das Gesprach iiber Jesus ist fesselnd,
»spannend” fiir die Jiinger — deshalb bitten sie den
Unbekannten, bei ihnen zu bleiben. Aber etwas
fehlt, um die Krise zu tiberwinden. Das Herz brennt
schon, aber die Augen sind noch verschlossen.

Das geschieht wihrend des Gebets und des Brot-
brechens. Auf einmal begreifen die Jiinger, dass Jesus
an ihrer Seite ist — hier am Tisch. In diesem Moment
ist seine Gegenwart so markant, dass es keine Zweifel
mehr gibt.

Lukas schreibt seine Erzdhlung zu einer Zeit, als
das Brotbrechen zum Gedenken an Jesus schon lange
zum Ritus unter den Christen geworden ist. Deshalb
sehe ich hier einen Hinweis auf das heilige Abend-
mahl. Ja, gerade das Abendmahl macht die Anwe-
senheit Jesu so markant und klar!

Davon sprechen auch Ort und Zeit des Gesche-
hens. Emmaus, ein Dorf auflerhalb von Jerusalem,
ist ein Symbol fiir das Ausbrechen aus alten Tradi-
tionen und fritheren Erfahrungen. Und der Abend,
der gekommen ist, ist die Zeit der traditionellen
christlichen Versammlungen, zu der die versam-
melten Jinger gemeinsam die heiligen Biicher
lasen, iiber Prophetien nachdachten und tiber Jesus
sprachen.

Unser Thema

Emmaus, ein Dorf
auBBerhalb von
Jerusalem, ist ein
Symbol fiir das
Ausbrechen aus
alten Traditionen
und fritheren
Erfahrungen. Und
der Abend, der ge-
kommen ist, ist die
Zeit der traditio-
nellen christlichen
Versammlungen

»Und siehe, zwei von ihnen gingen an demselben Tage in ein Dorf,
das war von Jerusalem etwa zwei Wegstunden entfernt; dessen Name ist
Emmaus. Und sie redeten miteinander von allen diesen Geschichten. Und
es geschah, als sie so redeten und sich miteinander besprachen, da nahte
sich Jesus selbst und ging mit ihnen. Aber ihre Augen wurden gehalten,
dass sie ihn nicht erkannten. Er sprach aber zu ihnen: Was sind das fiir
Dinge, die ihr miteinander verhandelt unterwegs? Da blieben sie traurig
stehen. Und der eine, mit Namen Kleopas, antwortete und sprach zu ihm:
Bist du der Einzige unter den Fremden in Jerusalem, der nicht weifs, was
in diesen Tagen dort geschehen ist? Und er sprach zu ihnen: Was denn?
Sie aber sprachen zu ihm: Das mit Jesus von Nazareth, der ein Prophet
war, mdchtig in Taten und Worten vor Gott und allem Volk; wie ihn unsre
Hohenpriester und Oberen zur Todesstrafe iiberantwortet und gekreuzigt
haben. Wir aber hofften, er sei es, der Israel erlosen werde. Und iiber das
alles ist heute der dritte Tag, dass dies geschehen ist. Auch haben uns
erschreckt einige Frauen aus unserer Mitte, die sind friih bei dem Grab
gewesen, haben seinen Leib nicht gefunden, kommen und sagen, sie haben
eine Erscheinung von Engeln gesehen, die sagen, er lebe. Und einige von
uns gingen hin zum Grab und fanden's so, wie die Frauen sagten; aber ihn
sahen sie nicht. Und er sprach zu ihnen: O ihr Toren, zu trdgen Herzens,
all dem zu glauben, was die Propheten geredet haben! Musste nicht Chri-
stus dies erleiden und in seine Herrlichkeit eingehen? Und er fing an bei
Mose und allen Propheten und legte ihnen aus, was in der ganzen Schrift
von ihm gesagt war. Und sie kamen nahe an das Dorf, wo sie hingingen.
Und er stellte sich, als wollte er weitergehen. Und sie nétigten ihn und
sprachen: Bleibe bei uns; denn es will Abend werden und der Tag hat sich
geneigt. Und er ging hinein, bei ihnen zu bleiben. Und es geschah, als er
mit ihnen zu Tisch safs, nahm er das Brot, dankte, brach's und gab's ihnen.
Da wurden ihre Augen gedffnet und sie erkannten ihn. Und er verschwand
vor ihnen. Und sie sprachen untereinander: Brannte nicht unser Herz in
uns, als er mit uns redete auf dem Wege und uns die Schrift dffnete? Und
sie standen auf zu derselben Stunde, kehrten zuriick nach Jerusalem und
fanden die Elf versammelt und die bei ihnen waren; die sprachen: Der
Herr ist wahrhaftig auferstanden und Simon erschienen. Und sie erzihlten
ihnen, was auf dem Wege geschehen war und wie er von ihnen erkannt
wurde, als er das Brot brach.“ (Lk. 13,35)



Tema HoMepPa

MyTb yueHnKos

B OMMayc - 3TO
Haw nyTb. Mbl Bme-
CTe KaK o6LuHa
BbIXOA MM 13 CBO-
ero Mepycanuma.
Mbi Hecem Gpems
COMHEHUI N CKOp-
6u. Uncyc pagom
C Hamu, paxke ecnm
mbl Ero He Buanm

Der Weg der Jiin-
ger nach Emmaus
ist unser Weg. Wir
kommen gemein-
sam als Gemeinde
aus unserem Jeru-
salem. Wir tragen
die Last der Zweifel
und der Trauer.
Jesus ist an unserer
Seite, auch wenn
wir ihn nicht sehen

OHU IONMy4YWIN Vicuenenye. Kpusic Bepbl Ipeonones,
VX I7Ia3a OTKPBITHL Tenepb VX IIyTb JIEKUT 0OpaTHO
B Mepycanum - TaM elle MHOTO C/IENBIX. YYeHU-
KaM He/b3s MeJINTb, II03TOMY OHM OTIIPABJLAIOTCSA
B ITyTb HOYBIO — MCLEJIAIOMAA BeCTb 0 Bockpecennn
He XfieT. V] Ha 5TOM Iy T! UX Ky T HOBbIE pafjOCTHbIE
BCTpeun — ¢ VncycoM u pyr ¢ Apyrom.

[Tyt y4eHMKOB B IMMayC — 3TO Hall MyTb. MbI
BMecTe Kak OOILIMHA BBIXOAUM 13 cBoero Vepyca-
numa. Mbl HeceM GpeMsi COMHEHMIT 1 CKOP O

WMucyc pagom ¢ Hamu, gaxe ecnm Mbl Ero
He BuayM. OH momMoraeT HaM nepexuTb CBoe ucie-
nsomee mpucyTcreue dyepes Croso u Tanrctsa. OH
OXXUBJIAET Hallle cepfilie I OTKPbIBAeT HAIIM I7Ia3a.
Mucyc )XuB ¥ HaIIONHAET HAC XKU3HBIO.

Termepp MBI TOTOBBI BEPHYTbCA 0O6paTHO. MbI
TOTOBBI MATK CKBO3b 000N Mpak M0601 HOYMH,
IIOTOMY YTO 3TO — HAlll TyTb.

VcTopmst o mmyTemecTsuy B IMMAYC — 3TO MCTOPUA
o Hac. B Hell MbI HaxoiuM HafexAy: JIyka JaeT OHATD,
YTO MBI HellpeMeHHO BcTpetuM [ocrnoza, n6o On cam
XO4eT OTKPBIThCSA B Halllel >kKM3HI. BO3MOXHO, B 3TOM
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COCTOMT CaMoe ITTaBHOE TIoC/IaHye 3Tov ucropyu. M

«B mom e derv 080e U3 HUX WU 8 CerleHue, OMCmosujee Cmaouil
Ha wecmvOecsim om Vepycanuma, Ha3viéaemoe SmMmayc; u paseo8apusani
Mmen0y cob6oro 0 6cex cux cobvumusx. VI koz0a oHu paszosapueanu
u paccyxcoanu mexdy cobor, u Cam HMucyc, npubnusuemucy, noules
¢ Humu. Ho enaza ux 6vinu yoepscanvl, max umo oHu He y3xanu Eeo. Om sice
CKA3AT UM: O HeM 31O 6bl, UOA, paccyiodaerme mMexdy co0o1o, U 0muezo 6ol
neuanvHol? O0un u3 Hux, umerem Kneona, ckasan Emy 6 omeem: Heysicenu
Tot 00un u3 npumeowiux 6 Vepycanum ve 3Haewivb 0 NPOUCUIEOUIEM 8 HEM
6 amu Onu? Y cxazan um: o uem? Onu ckasanu Emy: umo 6vi110 ¢ Mucycom
Haszapsnunom, Komopuiii 6vin npopox, cunvhviii 6 dene u ciose nped bozom
u 8cem Hapooom; Kak npedanu Eeo nepeocésuyeHHUKY U HAUATLHUKY
HAWY O7I5T 0cyH0eHUst Ha cmepmbv u pacnsnu Ezo. A mul Hadesinucy 6vino,
umo On ecmv Tom, Komopwuii domncer usbasumv VI3paunsi; HO co 8cem
mem, yice mpemuii OeHv HoiHe, Kax amo npouzowino. Ho u nHexkomopule
HEHUUHDL U3 HAWUX USYMUTIU HAC: OHU ObLIU PAHO Y 2P00A U He HAUIU
mena Eeo u, npuos, ckasviéanu, umo oHu 6udenu u sienexue Aneesnos,
Komopoie 20sopsim, umo O xue. VI nowinu HeKomopvle U3 HAUUxX
KO 2P0y U HAWAU MAK, KAK U HeHWuHbL 2080punu, Ho Ezo He 6udenu.
Tozoa OH ckasazn um: 0, HecMbICTIeHHbIE U MeOTIumernbHbie cepouem, uimobbl
seposamp ecemy, umo npedckasviéanu npopoxu! He max nu Haonemcano
nocmpadamo Xpucmy u eotimu 6 cnasy Ceorw? U, nauase om Mouces,
U3 8cex NPOPoK0s U3bsCHINL um ckazannoe o Hem 6o écem ITucanuu.
W npubnusunuce oHu K momy ceneruio, 6 komopoe winu; u OH nokasvlean
um 8ud, umo xouem uomu danee. Ho onu ydepmusanu Eeo, 2060ps:
OCMAHBCST ¢ HAMU, NOMOMY 4O OeHb Yie CKAOHUACST K eeuepy. VI On
souten u ocmancst ¢ Humu. Y xozoa OH 803713 ¢ HUMU, MO, 83516 X71e0,
6nazocnosun, npenomun u nodan um. Toe0a OMKPLLIUCL Y HUX enA3d,
u onu y3nanu Eeo. Ho On cman Heeudum 0nst Hux. VI onu ckazanu opye
Opyzy: He 2openo nu 6 HAc cepOue Haute, koeoa OH 2080pUs HAM HA dopoze
u Ko020a usesicHsan Ham ITucarnue? VI, 6cmas 8 mom jice 4ac, 6036PAMUNUCy
6 Mepycanum u Hawnu émecme 00UHHAOUAMb ANOCMOI08 U ObIBUUX
¢ HUMU, Komopole 2080punu, 4mo Iocnods UCMUHHO 80CKpec U SBUNCS
Cumony. Y onu pacckasviéanu o npoucwieduiem Ha nymu, u xax OH 6o
Y3HaH umu 8 npenomuenuu xneba. (JIx. 13,35)

Unser Thema

Ja, es geht eindeutig um das heilige Abendmahl.
So ist auch unsere Erfahrung: Wir kommen zu unse-
ren Versammlungen, um in der Gemeinschaft mit
anderen Christen, im Wort und Abendmahl die hei-
lende Anwesenheit des Herrn zu erleben.

Man beachte: In der Erzahlung des Lukas bricht
Jesus selbst das Brot. die Initiative liegt in den Han-
den Jesu selbst — er selbst offenbart sich dort und
dann, wo und wann es ihm gefillt. Aber die Haupt-
sache ist meiner Ansicht nach hier, dass Jesus nicht
in Gestalt von Erinnerungen vor den Jiingern steht,
sondern in titiger Anwesenheit.

Wir sehen: In dieser Erzdhlung (1) handelt und (2)
redet Jesus. Wort und Tat sind Eigenschaften des Leben-
digen. Jesus offenbart sich aktiv im Leben seiner Jiinger:
Seine Stimme erklingt im Wort, und er offenbart sich
im Sakrament. Und das bedeutet, dass er lebt.

Das fithlen Kleopas und sein Freund heute. Ja, der
Tod Jesu ist nicht riickgdngig zu machen. Er ist wirk-
lich gestorben - sonst ist das Kreuz nichts wert. Er
ist so gestorben, wie auch wir sterben - so teilt Gott
in Jesus unser Schicksal mit uns. Aber fiir die Jiinger
tritt Jesu Tod in den Hintergrund - er weicht zuriick
vor den Zeichen seiner lebendigen Gegenwart. Jesus
lebt, und der Tod muss Platz machen.

Davon schreibt der heilige Johannes Chrysostomos
in seinem Osterwort an der Schwelle des 5. Jahrhun-
derts: ,Tod, wo ist dein Stachel? Holle, wo ist dein
Sieg?“ Der Sieg des Todes iiber Jesus von Nazareth ist
sinnlos, denn Gottes Wort erklingt und wirkt unter den
Menschen. Und das ist ein Paradoxon: Wir wissen, dass
Jesus tot ist, aber gleichzeitig sehen wir, dass er lebt —
dieser Zustand ist es, den wir Auferstehung nennen.

Aber nun tritt Jesus wieder in den Schatten. Die
Jinger sehen ihn nicht mehr. Das ist nicht mehr
nétig: sie haben Heilung erfahren. Die Glaubenskrise
ist tiberwunden, ihre Augen sind geoftnet. Jetzt fithrt
ihr Weg zuriick nach Jerusalem - dort gibt es noch
viele Blinde. Die Jiinger diirfen nicht z6gern, deshalb
machen sie sich nachts auf den Weg - die heilende
Botschaft von der Auferstehung wartet nicht. Und
auf diesem Weg erwarten sie neue freudige Begeg-
nungen - mit Jesus und miteinander.

Der Weg der Jiinger nach Emmaus ist unser Weg.
Wir kommen gemeinsam als Gemeinde aus unserem
Jerusalem. Wir tragen die Last der Zweifel und der
Trauer.

Jesus ist an unserer Seite, auch wenn wir ihn nicht
sehen. Er hilft uns, seine heilende Anwesenheit
durch Wort und Sakrament zu erleben.

Jetzt sind wir bereit, zuriickzukehren. Wir sind
bereit, durch jedes Dunkel jeder Nacht zu gehen,
weil das unser Weg ist.

Die Geschichte von der Reise nach Emmaus ist
eine Geschichte tiber uns. Darin finden wir Hoff-
nung: Lukas gibt zu verstehen, dass wir auf jeden Fall
dem Herrn begegnen werden, denn er selbst mochte
sich in unserem Leben offenbaren. Vielleicht besteht
darin die Hauptbotschaft dieser Geschichte. B
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MoamTBa

boske, Korfa B HaC BO3pacTaeT ropeyb I pa304apoBaHIe,

Torma mait Teoemy C1oBy KOCHYTBCS Hag;

Toma IIOII/INT HAM KOI‘O-HI/I6y]1b, KTO npoimeT 9acTb IIyTU C HAMI.
BO)KC, Korga CTaHeT TEMHO B HalllVIX Ce€pALax 1 yMHOXXaTCA COMHEHNA,
Torma mait cBeTy B30WTH AJIA HAC — 33 CTO/IOM C [IPY3bsAMU

Vnn B 0611ieHNN ¢ TeMU, KTO yIIOBaeT Ha Tebs.

Bosxxe, korza 60/1e3Hb 11 HOYb OOPYIIATCS HA HAC,

Korza noBepue 1 3alMIIEHHOCTD NCCAKHYT,

Torga octanbcs ¢ Hamn!

Torpa oTKpoIi HaLIM I71a3a, OTKPOJ HALIM YILN;

Jlajt HamuM cepALaM ropeTb B TBoeM IpUCYyTCTBUNL.

AMUHB.

Gott, wenn in uns Bitterkeit und Enttduschung wachsen,
dann lass dein Wort uns betroffen machen;

dann schick uns einen, der ein Stiick des Weges mit uns geht.
Gott, wenn es dunkel wird in unseren Herzen und die Zweifel sich mehren,
dann lass uns ein Licht aufgehen mit Freunden am Tisch
oder in der Gemeinschaft derer, die auf dich hoffen.

Gott, wenn Krankheit und Nacht {iber uns hereinbrechen,
wenn Vertrauen und Geborgenheit schwinden,

dann bleibe bei uns!

Dann 6ffne unsere Augen, schliefSe auf unsere Ohren;

Lass unsere Herzen brennen in deiner Gegenwart.

Amen.

Haxopntbes B yTH, KaK yYeHMKM II0 JOpPOre B OMMayc,

M noscrpedars Bockpeciero.

Haxopgurbca B myTy u nocrpeyars PacniaToro,

KoTopsiii, TeM He MeHee, XMB U U/JeT BMeCTe C JIIAbMIL.

HaxopguTbca B Iy TV 1 IOBCTpeYaTh MIOfIEN,

KoTopsle NCTONTKOBBIBAIOT HAM

EnBa ynoBuMble criefbl MpUCyTCTBUA Hamero bora,

KoTopsle packpbIBaloT HaM CMBICT IIPOVICXO/AIIETO B HAIIEH SKI3HI,

KoTopble cOpoBOX/AIOT HAC B Iy TY M TOTOBAT A1 HAC TO MECTO,

I'me y Hac cMOTyT OTKPBITBCA I71a3a BEPDL.

KoTopble upyT ¢ HaMu 11 pasfie/IAI0T ¢ HaMy XJIe0 U BUHO, XXV3HD M PafiOCTh.
Kotopsle cibitnaT mpu3bis boxknit v caMul SABIIAIOTCA IPU3BAHHBIMI — JJIA JPYTUX.
Haxopntbcs B Iy Ty, KaK yYEHMKI II0 JOpPOre B 9MMAYC, C TOPAIMIVMI CepALIAMI,
W gyBcTBOBaTh: OH 371€Ch!

Unterwegs sein wie die Emmausjiinger

und dem Auferstandenen begegnen.

Unterwegs sein und dem Gekreuzigten begegnen,

der zugleich lebendig ist und mit den Menschen unterwegs.
Unterwegs sein und den Menschen begegnen,

die zarte Andeutungen der Gegenwart unseres Gottes deuten,
die uns Situationen unseres Lebens aufschlielen,

die unseren Weg begleiten und uns den Ort bereiten,

wo uns die Augen des Glaubens aufgehen konnen.

Die mit uns gehen und Brot und Wein, Leben und Freude mit uns teilen.
Die den Ruf Gottes horen und selber Berufene sind - fiir andere.
Unterwegs sein wie die Emmausjiinger, mit brennenden Herzen,
und spiiren, er ist da!
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Unser Thema

[A€ HAXOAMACSH OMOAEMCKUM

IMMayc¢

Ha npotsxeHun
BEKOB Bepyio-
e cTpeMunmncb
onpepenutb, rae
MIMEHHO coCToSA-
nacb TaHCTBEHHasA
BCTpeya BOC-
Kpecwero Xpucra
C ABYyMA anocTo-
namu, u caenatb
npepnonaraembii
IMMmayc MecTom
NOK/OHeHNA

CeropHA LiepKOBb
cB. Kneonbl B Anb-
Ky6eii6e Hanomu-
HaeT 0 TOM, YTO 3Ta
apabckas gepeBHA
morna 6bITb 6ubneii-
CKUM DMMaycom.

A B anTapHom yactu
Xpama pacnonoxeHa
CKYNbNTypHasA KOM-
nosuyus, nsobpaxa-
towan y>KuH Xpucra
C YYEHUKaMW...

Heute erinnert die
St.-Kleopas-Kirche

in El-Kubeibeh daran,
dass dieses arabische
Dorf vielleicht das bi-
blische Emmaus war.
Im Altarraum des
Gotteshauses befin-
det sich eine Skulp-
turkomposition,

die das Abendessen
Christi mit den Jun-
gern darstellt...
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EneHa [lakusa, pedakmop XxypHana
«Der Bote/BecmHuk», 2. CaHkm-[Temepbype

Elena Djakiwa, Redakteurin der Zeitschrift
,Der Bote/BecmHuk’, St. Petersburg

OT JXe [IeHb [IBOe 13 HMX LIUIN B CeJle-
HIIe, OTCTOsAIIee CTA/UI Ha MIeCTbAECAT
(( ot Vepycannma, Ha3piBaeMoe IMMAYC»
(JIk. 24,13). C 9TUX C/IOB HAYMHAETCH
€BaHTe/IbCKMIA TEKCT, ONMCBIBAIOINIT BCTpedy y4e-
HUKOB O XpUCTOM Ha IIyTU B IMMayc.

B Bubnun BcTpevaeTcst HeMano reorpadude-
CKMX HasBaHMil. VI pAn U3 HUX MBI MOXXeM COIIO-
CTaBUTDH C pe€a/IbHBIMUN MECTaMU N TaXKe€ ITOCETUTD,
npuexas B VIspanab. Bce 3HaloT, Ifje pacnonoyxeH
Uepycamum, Budneem n Hazaper. Vnm, k npumepy,
lenncapetckoe o3epo u ropogp Kanepraym. Ho Bot
II0 TIOBOAY TOTO, Tfie XKe 65T 61berickmit IMmayc,
MHEHUA PACXOFATCA.

|

Bcé, uto Ham coobiaerca B EBanremu 06 sTom
MeCTe, — 3TO TO, YTO Ce/ieHNe ObUIO PACIONIOXKEHO
B 60 cTapuAX (IpMMeEpPHO 11,5 KM) OT Vepycanuma.
Ha npoTsXkeHNN BeKOB BepYHIOIIUe CTPEMUINCH
OIIpeJieNNTD, T7ie UMEHHO COCTOS/IACh TAMHCTBEHHAS
BcTpeda Bockpecmiero Xpucra ¢ ByMs allOCTONIAMIA,
U CHeNaTh IpeATonaraeMblii IMMAyC MeCTOM ITOK/IO-
HeHsA. 9TO yIOMIHAeMOe BCETro JINIIb pa3 B MajIeHb-
KOM OMO6IeiCKOM 3MM30fe CeleHue BOTHOBAIO
cepplia MHOTHX JKenaoiyx nogobuo Kineore u ero
CIlyTHUKY IIEPEXNUTDb TaM CBOIO BCTpedy ¢ borom.

Ha ceropgusAmHMii fIeHb eCTb HECKOJIBKO Bepcuit
TOTO, T/le MOT HaXOAMTbCA €BAHTEIbCKUI IMMaAYC,
YBeKOBEUEHHBIII He TONbKO B Bubnuu, Ho 1 B Ha3Ba-
HISIX MHOTHX LIEEBPOB N300pasUTeIbHOTO UCKYC-
CTBa, TOCBSIIEHHBIX 3TOMY CIOKETY.

Busantuitckuit Hukononb -

apa6ckuii AmBac

B Epanrenuy OMMayc YIIOMUHAETCS TONBKO OfUH
pas, HO 3aTO HECKONbKO pa3 BcTpedaercs B Ilep-
BOJI KHUTe MaKKaBelCKOI, a TaK)Ke Y aHTUYHBIX
aBTOPOB. B saTux mcrtoyHmkax 104 Ha3BaHUEM
OMMayc nam AMMayc MOfpa3yMeBaeTCs Ce/ieHle,
pacIonoXxeHHOe IMPUMEPHO B 30 KM K CeBepo-
3amagy oT Mepycanuma HemaneKo OT HIOCCe
Tenp-ABuB - Vepycanum.

Ene B pauneit LlepkBy oH GbUT IpU3HAH eBaHTe/b-
CKuM OMMaycoM. B mepBble BeKa H.3., BO BpeMeHa
BI/IBaHTI/II/I, C€/I€HNE€ CTAaHOBUTCA TOPOIOM C MIMEHEM
Hwuxomnons. VI Tam, Ha MecTe «moma Kiteomsi», rue
XpucToc 6bIT y3HaH B IIpeTIOMIEHNY X/1e6a, CTPOUTCA
6O0/IBIION L[epPKOBHBII KOMIUIEKC, KOTOPBII IIPYHU-
Ma€T MHOTOYMCJICHHBIX ITAJIOMHUKOB.

ITocne saBoeBanusa mycynbManamu B VII Beke
Hukononb cHOBa OMTyYaeT CEMUTCKOe NMA — AMBac
U TepsieT CBOe 3Ha4YeHNe KaK PervOHaIbHbIN IEeHTP.
Apabckast lepeBHsI IIOf] Ha3BaHMeM AMBAC Ha 9TOM
MecTe MPOCYIeCTBOBAIA [0 1967 TOa, KOIZa OHA
ObI1a paspynrena B xofie lllecTuiHeBHO BOHBL

B Teuenne BekoB ImMayc- Hukomnonb He pas mepe-
KVBaeT BO3POX/IEHNE B KaUueCTBe MaIOMHIIECKOTO
IeHTpa — BO BpeMeHa KpecToBbIX TOX0HO0B, a 3aTeM
yxe B XIX Beke, Korfia B 1878 TOfly MOHaXMHE I3 KapMe-
JINTCKOTO MOHACTBIPs1 Or1akeHHOt Mupuam Budneem-
CKOVI B BUJIEHUM AB/IAETCS XPYUCTOC M YKa3bIBAaeT HA 3TO
MeCTO KaK Ha HOJ/IVHHBI OMMayc. B pesynbrare yero
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Tema HOMePa

d siche, zwei von ihnen gingen an demsel-
ben Tage in ein Dorf, das war von Jerusa-
lem etwa sechzig Stadien entfernt; dessen
Name ist Emmaus. (Lk. 24,13). So beginnt

der Evangeliumstext, der die Begegnung der Jiinger mit
Christus auf dem Weg nach Emmaus beschreibt.

In der Bibel findet man eine ganze Menge Orts-
namen. Eine Reihe davon konnen wir realen Orten
zuordnen und sogar besuchen, wenn wir nach Israel
kommen. Alle wissen, wo Jerusalem, Bethlehem und
Nazareth liegen. Oder beispielsweise der See Gene-
zareth und die Stadt Kapernaum. Aber dariiber, wo
das biblische Emmaus eigentlich lag, gehen die Mei-
nungen auseinander.

Alles, was uns im Evangelium {iber diesen Ort
berichtet wird, ist, dass das Dorf 60 Stadien (ca. 11,5
km) von Jerusalem entfernt war.

Im Lauf der Jahrhunderte haben die Glaubigen
sich darum bemiiht, herauszufinden, wo genau die
geheimnisvolle Begegnung des auferstandenen Chri-
stus mit den beiden Aposteln stattgefunden hat, und
das mutmafilliche Emmaus zu einem Ort der Anbe-
tung zu machen. Dieses Dorf, das nur in einer kleinen
biblischen Episode erwihnt wird, hat die Herzen vieler
bewegt, die dort wie Kleopas und sein Weggefahrte
eine Begegnung mit Gott erleben méchten.

Heute gibt es verschiedene Vermutungen, wo
das Emmaus aus dem Evangelium gelegen haben
konnte, das nicht nur in der Bibel, sondern auch in
den Namen vieler Meisterwerke der bildenden Kunst
verewigt wurde, die diesem Motiv gewidmet sind.

Ne1/2022 « Der Bote ‘= Becrnuk

Das byzantinische Nikopolis —

das arabische Amwas

Im Evangelium wird Emmaus nur einmal
erwihnt, aber dafiir kommt es mehrmals im Ersten
Makkabderbuch sowie bei antiken Autoren vor. In
diesen Quellen ist mit der Bezeichnung Emmaus
oder Ammaus ein Dorf gemeint, das etwa 30 km
nordwestlich von Jerusalem unweit der Strafle von
Tel Aviv nach Jerusalem liegt.

Schon in der frithen Kirche wurde es als das Emmaus
aus dem Evangelium anerkannt. In den ersten Jahrhun-
derten n. Chr,, in byzantinischer Zeit, wird das Dorf zu
einer Stadt mit dem Namen Nikopolis. Und dort, am
Standort des ,,Hauses des Kleopas, wo Christus beim
Brotbrechen erkannt wurde, baut man einen grofien
Kirchenkomplex, der zahlreiche Pilger empfingt.

Nach der Eroberung durch die Muslime im 7. Jahr-
hundert bekommt Nikopolis wieder seinen semitischen
Namen - jetzt Amwas - und verliert seine Bedeutung
als regionales Zentrum. Das arabische Dorf unter dem
Namen Amwas existierte an dieser Stelle bis zum Jahr
1967, als es im Sechs-Tage-Krieg zerstort wurde.

Im Verlauf der Jahrhunderte erlebt Emmaus-Nikopo-
lis mehrfach eine Wiedergeburt als Wallfahrtszentrum —
wihrend der Kreuzziige und spéter im 19. Jahrhundert,
als Christus im Jahr 1878 einer Nonne aus einem Karme-
literkloster, der seligen Miriam von Bethlehem, in einer
Vision erscheint und auf diesen Ort als das wahre
Emmaus hinweist. Infolgedessen wird es den Muslimen
abgekauft, dort werden Ausgrabungen vorgenommen
und die Pilgerreisen beginnen erneut.

Unser Thema

Im Lauf der Jahr-
hunderte haben
die Glaubigen sich
darum bemiiht,
herauszufinden,
wo genau die
geheimnisvolle Be-
gegnung des aufer-
standenen Christus
mit den beiden
Aposteln stattge-
funden hat, und
das mutmaBliche
Emmaus zu einem
Ort der Anbetung
zu machen

AG6y-Tow - apabckas
AilepeBHA, pacnono-
XeHHas K ceBepo-3a-
napy ot Uepycanuma

Abu Gosch ist ein
arabisches Dorf, das
nordwestlich von
Jerusalem liegt
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Tema HOMepPa

B 1878 ropy mo-
HaxuHe U3 Kapme-
NINTCKOro MOHa-
CTbIpA 6GnakeHHON
Mupunam Budne-
eMCKOI B BUgEeHNN
asnaeTca Xpucroc
1 YKasbiBaeT Ha
Hukononb-AmBac
KaK Ha NOAJ/INHHbIN
OMmayc

€T0 BBIKYNAIOT y MYCY/IbMaH, TaM IPOBOJATCA pac-
KOIIKYI ¥ BO30GHOB/ISIETCS IIAJIOMHIIECTBO.

IIpoTuB 3TOM BepCcUM TOBOPUT TONBKO TO, YTO
paccrosiHue oT Vepycanuma, ykazaHHoe B EBanre-
i, — 60 CTafuii, He COOTBETCTBYET PAaCCTOAHMIIO
mo AmBaca (BusaHTmiickoro Huxomnons), kotopoe
COCTaBIIAET B IIepecyeTe OKO/IO 160 cTamgmit. Brpo-
4eM, CTOPOHHUKM BePCUU CIMCBIBAIOT 9TO Ha HETOY-
HOCTb B TEKCTe, KOTOpasd, II0 X MHEHNIO, He VIMeeT
PpelIaoIero 3HaYeHNA.

Anb-Ky6eii6a — ot KpecToHOCL|EB

Ao ¢ppaHuuCcKaHueB

Ecu e McXOpuUTh U3 TOT0, 4TO PacCTOsAHME, 060-
3HaYEHHOE eBAHTeMNCTOM JIyKOil, OBIIO TOYHBIM,
TOrfja B KadecTBe O1beiickoro mmayca 6osblre
HOZIXOMAT ABa APYTUX MeCTa, KOTOPbIe CTa/IM MeH-
TUPUIMPOBATH C HUM yxKe B CpefHIe BeKa.

OpHo m3 Hux - 310 apabckas fepeBHsT Ajb-
Ky6eii6a, pactiosioxxeHHas1 IPYMEPHO B 12 KM (OKO/IO
65 cTayuit) K ceBepo-3amnany ot Vepycamma. Cerogssa
OHa HaXOIUTCA Ha Ia/IeCTUHCKUX TePPUTOPILAX.

B XITII Beke Tyfia IpUXOAAT KPECTOHOCIBI, KOTO-
psie BuasT B Anb-Ky6eitbe nctunHHBIN IMMayc,
U, KaK C/IeICTBHE, IePEBHA CTAHOBUTCS Ha KaKoe-TO
BpeMs MeCTOM IIaJIOMHUYECTBA.

Ve Bo BTOpOIl nonoBuHe XIX BeKa TpajuLIo
mayioMHnYectBa B Anb-Ky6eitby/9mmayc Bo306-
HOBJIAIT (ppaHucKaHIbl. OHY BBIKYIAIOT PYUHY
LepKBJ KPeCTOHOCIeB, IOCTPOEHHOI Ha MecTe
mpeprnonaraeMoro goma Kiteomsr, u 3atem, mociue
ITPOBEJIEHHBIX TaM PacKOIIOK, Y>Ke B Hadazne XX BeKa
BOCCO3JIAIOT ee.

Ceropns uepkoss cB. Kireoms! B Anp-Ky6Geiibe
HAIIOMMHAET O TOM, YTO 3Ta apabcKas mepeBHs
Mor71a 6bITh 616IeiickuM IMMayCcoM. A B aITapHOI
YacTM XpaMa PacloNoXKeHa CKY/IbITYPHas KOMIO-
3LV, M300pAKAOIast YXKIH XPUCTA C YIeHUKAMIL.

A6y-Tow — He TONbKO IMMaycC

Ber ynuBuTecs, HO fepeBHs Anb-Kybeitba 6b1a
He e[MHCTBEHHBIM MECTOM, KOTOPO€ KPEeCTOHOCIIbI
onpefenyayu Kak IMmayc. Ee KOHKYpeHTOM CTaio
MecTedyko A6y-Tomm, HaxopAIeecs K CeBepo-3aIamy
ot VMepycannma, Takxe nmpumepHo B 12 kM. B XII
BeKe TaM IIOCTPOMIN MOHACTHIPb, 1 B A6y-Tom
MOTAHY/INCD TTA/IOMHUKIL

Unser Thema

Ho smoxa kpecTOHOCIIeB IPOIIIa, 2 MOHACTBIPh
Ha JINTETIbHOE BpeMsl OKa3ajcs 3a0pOIIeHHBIM.
B konne XIX Beka >KM3Hb BO3BpaIlaeTCA TyJa BMe-
cTe ¢ OeHeMMKTUHCKOM OOLIIMHOIL.

CeropHs melicTBYOIINIT 6CHeAVKTUHCKUI MOHA-
cToIpb Bockpecenns Tocnopua B A6y-Tome saBis-
€TCA TYPUCTUYECKVM ¥ TAJIOMHUYIECKUM LIEHTPOM,
a TAK>Ke CYUTAETCS OTHUM U3 KPACUBENIINX 00b-
€KTOB HaCTIeAVsI KPECTOHOCIIEB.

K cnoBy, A6y-Tom gBakAbl cTan 3HAYMMBIM
MecToM i1 6ubnerickoii reorpaguu. Ero oroxpect-
BIISIIOT TaKKe ¢ BeTXo3aBeTHbIM Kupnad-Mapumom,
Kyza BepHyu KoBuer 3aBeta mocrie ero ocBo60Xx-
nenus ot dunmctumisii (1 Lap. 6,21).

W Bcé xe, HeCMOTPs Ha TPAAMIVIO [Ta/IOMHNIECTBA
Y QpPXUTEKTYPHBIE IAMITHUKY B 3TUX ABYX apab-
CKIIX [€PeBHSX, YUeHbIe CINTAIOT, 4YTO eAVHCTBEHHOE
TOKa3aTelbCTBO B IIO/Ib3Y TOTO, YTO MCTOPMYECKIII
OMMayc MOT HaXOAUTbCA TaM, — 3TO YJa/IEHHOCTDb
oT Vepycanuma, COOTBETCTBYIOIasA yKa3aHHON
B EBanremuu. HukakuMu MCTOYHMKAMU He IIOJI-
TBeP)KIAeTCs HAXOXK/IeHNe HI B OHOM, HII B PYTOM
MecTe KOrja-/mbo CeeHns ¢ HasBaHeM JMMayc.

Colonia Amosa

EcTb 1 eme ogHa, MeHee mony/spHas, Bepcya. OHa
BO3HMK/A B KoHIle XIX Beka ¥ IpUBJIeK/Ia BHUMaHE
HIBEMIJAPCKMX YYEHBIX Y>Ke B Hadajsle 2000-X TOfIOB,
korga ucropuk Kapcren Iletep Tuene u ero komnern
u3 Teororydeckoit BbICIIel MIKOBI B baserne mposem
packonku B npuropoge Vepycanma oy, HasBaHMeM
Mora, Haxo#AIEMCA B 6 KM K 3aI1aJly OT CTOJIMIIBL.

Onn npenTUdUIMpOBaMU MOLY € YIOMSHYTBIM
B «Myneiickoit BoltHe» VMocuda dnaBusa mocere-
HueM Colonia Amosa, rage nocne Ilepsoit Myneii-
CKOVI BOVIHBI XKII pPUMCKMe BeTepaHbl. Paccrosanme
noryna us Vepycanmma coCTaBgeT IPUMEPHO 30
CTajuii, 4TO B IBa pa3a MeHbIlle Ha3BaHHOTO JIyKoii,
HO COBIAfIaeT C HUM, €C/IM CYMMMPOBATh IyTh TyAa
u 06paTHo. ..

MbI BUONM, KaK B CBOEM CTPeMHeHI/H/I HaI/uITI/I
I/ICTI/IHHI)H‘/‘[ SMMayC B T€YE€HNE BEKOB XpI/ICTI/IaHCTBO
06peno HeCKONMBKO «IMMaAyCOB». VI, BO3MOXKHO,

B Ka>X/IOM 13 HUX ITaJIOMHMKM IIepeXXNBAIN U IPO-
TODKAIOT IepeXXNBaTh CBOI0 Berpeuy. A rie Haxo-
ouTcs Bam OMmayc? M

CeropHa fencTeyto-
Wnin 6eHegNKTUH-
CKUIN MOHACTbIpb
BockpeceHus
locnopHsa B AGy-Towe
ABNAETCA TypUCTUYe-
CKUM 1 NanoMHuye-
CKMM LI€HTPOM...

Heute ist das in
Betrieb befindliche
Benediktinerkloster
mit der Auferste-
hungskirche in Abu
Gosch ein Touristen-
und Pilgerzentrum...
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Tema HOMePa

Gegen diese Version spricht nur, dass die im Evan-
gelium angegebene Entfernung von Jerusalem - 60
Stadien - nicht der Entfernung bis nach Amwas (dem
byzantinischen Nikopolis) entspricht, welche umge-
rechnet ca. 160 Stadien betragt. Vertreter dieser Version
schieben das jedoch auf eine Ungenauigkeit im Text, die
ihrer Meinung nach keine entscheidende Bedeutung hat.

El-Kubeibeh — von den Kreuzrittern

bis zu den Franziskanern

Wenn man aber davon ausgeht, dass die vom
Evangelisten Lukas genannte Entfernung exakt war,
dann kommen zwei andere Orte, die schon im Mit-
telalter mit dem biblischen Emmaus identifiziert
wurden, eher in Frage.

Einer davon ist das arabische Dorf El-Kubeibeh, das
12 km (ca. 65 Stadien) nordwestlich von Jerusalem liegt.
Heute befindet es sich auf paldstinensischem Gebiet.

Im 13. Jahrhundert kommen Kreuzritter dorthin, die
in El-Kubeibeh das wahre Emmaus sehen, und infolge-
dessen wird das Dorf fiir einige Zeit zum Wallfahrtsort.

Spater, in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts,
nehmen die Franziskaner die Tradition der Wall-
fahrten nach El-Kubeibeh/Emmaus wieder auf. Sie
kaufen die Ruine der am mutmaflichen Standort des
Hauses des Kleopas erbauten Kreuzritterkriche und
stellen sie spdter, Anfang des 20. Jahrhunderts, nach
Ausgrabungen am Ort wieder her.

Heute erinnert die St.-Kleopas-Kirche in El-
Kubeibeh daran, dass dieses arabische Dorf vielleicht
das biblische Emmaus war. Im Altarraum des Got-
teshauses befindet sich eine Skulpturkomposition,
die das Abendessen Christi mit den Jiingern darstellt.

Abu Gosch - nicht nur Emmaus

Thr werdet euch wundern, aber das Dorf El-Kubei-
beh war nicht der einzige Ort, den die Kreuzritter als
Emmaus bestimmten. Sein Konkurrent war der kleine
Ort Abu Gosch, der nordwestlich von Jerusalem
liegt — ebenfalls in einer Entfernung von ca. 12 km.
Im 12. Jahrhundert wurde dort ein Kloster gebaut, und
Pilger begannen nach Abu Gosch zu strémen.

Aber die Zeit der Kreuzritter ging voriiber, und
das Kloster lag lange Zeit verlassen da. Ende des
19. Jahrhunderts kommt mit einer Benediktinerge-
meinde wieder Leben hinein.

Heute ist das in Betrieb befindliche Benediktiner-
kloster mit der Auferstehungskirche in Abu Gosch ein
Touristen- und Pilgerzentrum und gilt auch als eines
der schonsten Bauwerke aus dem Erbe der Kreuzritter.

Abu Gosch ist iibrigens zweimal zu einem bedeuten-
den Ort fiir die biblische Geographie geworden. Es wird

Ne1/2022 « Der Bote ‘= Becrnuk
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auch mit dem alttestamentlichen Kirjat-Jearim identi-
fiziert, in das die Bundeslade nach ihrer Befreiung aus
der Gewalt der Philister gebracht wurde (1 Sam. 6,21).

Und dennoch, trotz der Wallfahrtstradition und der
Baudenkmale in diesen beiden arabischen Dérfern, sind
die Wissenschaftler der Meinung, dass der einzige Beleg
dafiir, dass das historische Emmaus dort gelegen haben
konnte, die Entfernung von Jerusalem ist, die der im
Evangelium angegebenen entspricht. Von keiner Quelle
wird bestitigt, dass an einem der beiden Orte jemals
eine Siedlung mit Namen Emmaus gelegen hitte.

Colonia Amosa

Es gibt noch eine weniger populdre Variante. Sie
kam Ende des 19. Jahrhunderts auf und zog spiter,
Anfang der 2000er Jahre, die Aufmerksamkeit von
Schweizer Wissenschaftlern auf sich, als der Histori-
ker Carsten Peter Thiede und seine Kollegen von der
Theologischen Hochschule in Basel Ausgrabungen in
einem Vorort von Jerusalem mit Namen Moza vor-
nahmen, das 6 km westlich der Hauptstadt liegt.

Sie identifizierten Moza mit der im ,,Jiidischen
Krieg“ von Josephus erwahnten Colonia Amosa, in der
nach dem ersten jiidischen Krieg romische Veteranen
lebten. Die Entfernung von Jerusalem bis zu diesem
Ort betrégt ca. 30 Stadien, was nur halb so viel ist, wie
Lukas angibt — aber wenn man Hin- und Riickweg
zusammenrechnet, dann passtes ...

Wir sehen, wie die Christenheit in jhrem Bestre-
ben, das wahre Emmaus zu finden, durch die Jahr-
hunderte hindurch mehrere ,,Emmaus“-Orte gewon-
nen hat. Und vielleicht haben Pilger in jedem dieser
Orte ihre eigene grofie Begegnung erlebt und erleben
sie noch. Und wo liegt dein Emmaus? M

Z=

Madi‘in

Emrﬁaug Nicopolis

9 qﬁ.bu Gr.:as.l'l' -

Kiryat Yearim

Beit Shemesh

Unser Thema

PyunHbl BU3aHTUNIICKOro
xpama (6asunukn) Im-
mayca-Hukonona V - VIl
BEKOB, BOCCTAHOBJIEH-
HOro KpectoHocLamm

B Xll Beke

Ruinen der byzantini-
schen Kirche (Basilika)
von Emmaus-Nikopolis
aus dem 5.-6. Jahrhun-
dert, im 12. Jahrhundert
von den Kreuzrittern
wiederhergestellt

Im Jahr 1878
erscheint Christus
einer Nonne aus
einem Karmeliter-
kloster, der seligen
Miriam von Beth-
lehem, in einer
Vision und weist
auf Nikopolis-Am-
was als das wahre
Emmaus hin

Bce mecTa, KoTopble
6bInn naeHTUOULM-
poBaHbl Kak dMMmayc
(Kiryat-Yearim = Anb-
Ky6ein6a)

Alle Orte, die als
Emmaus identifiziert
wurden (Kiryat-Yea-
rim = El-Kubeibeh)

Motza

Jerusalem
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BertckasceTrabuyka Kinderseite

MTamudecImHuUA. COCOUHIU IMOUKU

[TacxanpHOe BpeMs 3aKaHYMBaeTCs Mpa3gHuKoM Ilatuaecataunsl. B bubnum pacckassiBaeTcs, Kak
B 9TOT JIeHb allOCTO/IbI BHE3AITHO YC/IBIIIA/IN IIYM C Heba, KOTOPbIi HAlIOHUI Bech ToM. V ToToM 1osBu-
NVICh OTHEHHBIE A3bIKM HaJl KaXK/IbIM 13 y4yeHuKoB Vucyca - ato Cparoit Jlyx nanonanun ux. ITocnme aToro
OHM CMOIJIV TOBOPUTD Ha PA3HBIX A3bIKaX U, BBINA Ha YUY, PACCKa3bIBaIy ApyruM PagocTHyo BecTb.
Bce nx noHMMany, IOTOMY 4TO KaXK/IbIJ C/IbIIIAJ/ C/IOBA allOCTO/IOB HAa CBOEM Hapeuui.

CoenyHy TOYKM U IOMY4YNIIb KapTUHKY, Kak Jlyx CBATOI HMCXOAUT HA allOCTOJIOB.
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AeTcKas CTpaH14ka

Kap.zuawaa.ﬂ MTFAUKA

Kindergeiie

«Bampeua Ha nymu 4 Immayc

Yr0o6bI paccka3aTh UCTOPUIO O BCTPeUe all0OCTONIOB
¢ Bockpecumm XpucroM Ha MyTH B OMMAYC, Thb
MOYKelIb CieNlaTh MO3auKy!

Tebe nonadobamcs:
usemHovle KApaHOauiu, HOICHUUbL, K7letl, nycmas
Kopobka om cnuuex.

CrmueyHbI KOpOOOK MOYKHO TaKk>Ke OOKIIEUTD:

Ne1/2022 « Der Bote ‘= Becrnuk

Bripexxu pparmMeHThI

I1a3/1a, pacKpach
IX. 3aTeM COeqVHUI
UX, YIOX/B B IIpa-
BUJIbHOM MOCTIe-
IIOBAaTebHOCT,

U PacCKaK! 110 HUM
VICTOPUIO, OIVICAH-
Hy10 B EBanrenmmu or

JIyxn 24,13-35.

Kycoukn nasna
YMeIaIoTCS B CIIN-
YeYHOM KOpOOKe.
TpI MO>XeNIb C/10-

KUTb X Tyla

HOCUTDb B KapMaH€,
‘ITO6I)I, Korjga 3axo-
YETCA, JOCTATh
MO3aMKYy 1 pacCKa-
3aTb 3Ty UCTOPUIO

IPY3bsM.
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Bptoc MapuunaHo,
cbirpaswmin Uncyca,
Ha CeroAHALHUN
[eHb NCNoNHUN
TaKylo ponb 6onee
[ecATn pas B pa3nmny-
HbIX punbmax...

ecmomps Ha mo, 4mo anu300 u3s Eeanee-

JIUS, CMABUIUTE OCHOBHOLL MeMOTL 91020

Homepa, coécem HebONbULOL, HaM yoa-

JI0Cb Hatimu 084 Xy00xecmeeHHbLX
Punvbma, uenuKom NOCBAUEHHDIX BCINPEUU HA Ny MU
8 Immayc. O0a ABAIOMCA NPOCBIMU KOPOMKOMe-
MPANHLIMU IKPAHUIAUUAMU OUOTIETICKO20 CloNema,
cOenaHHbIMU, cKopee, KAk nocooue O U3y4arujux
Bubnuso.

Mendy mem, xax pa3 maxoti gopmam yoo-
ben 0714 UCNONL30BAHUSA 6 00UjUHe: MU KOPO-
Kue no epemeHU OUILMbL MONHO HOCMOMPEmD
Ha 6ubnelickux 3aHAMUAX UIU 8 60CKPECHOL WiKOoTe
¢ nocnedyrwouum obcynoenuem. OHu docmynHol
071 npocmMompa 6 unmepHeme — Kax Ha A3vike OpU-
euHana, max u 6 0yOnsie Ha Pycckuil A3viK.

Tenesusnonnsit dpuneM «Jopora B IMmayc»
(»Road to Emmaus®) 651 casit 8 CIHIA pexxuic-
cepom CtuBom boTTuepoM U BHIIIENT B 2010
rony. Ero nmpomomKuTenbHOCTh — OKOJO 30
MMH. BonplIyIo 4acTb BpeMeHM 3pUTENb BUSUT
Ha 3KpaHe PasTOBOP TpeX CTPAaHHUKOB Ha IyTU
B DMMayc, Bo BpeMsi Kotoporo Mucyc nogpobHo
00'BSICHSIET UM UCTOPUIO TBOPEHMS, IPEXOma-
HeHMA M MCKyIUleHudA. B xonne ¢uibma Mucyc
BHOBD SIBJIICTCS y>Ke 6O/IbIIeMY YICITY YYCHUKOB
B VMepycanume.

IIpumeyaTenbHO, uTO akTep bproc Mapunano,
coirpaBumii Mucyca, Ha cerogHANIHNIA IeHb MCIION-
HIWI TaKylo pojib OoJee JecATH pa3 B Pa3IUYHBIX

Evangelium und Film

Der Bote & Becrnnk * Ne 1/ 2022



EBaHreAme 1 kMHo

¢wpmax! VI gaxke ommcan CBOI OIBIT M306paxe-
HMA XpUCTa Ha 9KpaHe B TpexX KHurax. Ilepseim
¢uibMoM, rie Mapunaso ceirpan Criacurens, CTal
«Busyanpuast bubnusa: EBanrenus or Matdesi»
(IOAP, 1993).

Axrtep, pogusumiics B CIIIA B MTanbaHO-CHpHii-
CKOI1 KaTO/INYeCKOIl ceMbe, BO B3POC/IOM BO3pacTe
Iepenre/l B IPOTECTAHTN3M, IIEPEXKUB JYXOBHOE
Bo3poxjeHne. bproc Mapunano cHuMaerca mpe-
MMYIIeCTBEHHO B XpUCTUAHCKMX ¢uibMax. Toa-
TOMY ero MOHO/IOru B «Jlopore B 9Mmayc» — 310
He IIPOCTO 3ay4YeHHBI TEeKCT, HO TaKxe U yOexze-
HUA CaMOTO aKTepa.

B 1992 rogy Hemenkoe 6ubneiickoe o61jectBo
(Deutsche Bibelgesellschaft) u crygns ,,EIKON-
FILM” BBIyCTU/IN CEPUI0 KOPOTKOMETPAXKHBIX
¢dburpmoB «Berpewa ¢ Bubmmein» (,, Begegnung mit
der Bibel“) mns ncnonb3oBanus, mpexme BCero,
B OUJAKTMYECKUX Ie/IAX. 18 (WIbMOB JIIUTENb-
HOCTBIO OT 15 O 22 MMH. HOCBSAIIEHBI KJIIOYeBbIM
cioxeTaM Berxoro u HoBoro 3aBeros, a emme Tpu -
ycropun Llepksn.

B 1996 roay mpasa Ha 3Ty cepuio npuobpeno
Poccmiickoe 6mbrneiickoe 06111ecTBO, U 17 HUIBMOB
OBLIN BBIMYIIEHB B PYCCKOM AYO/LSDKE.

 r— - r
Begegnung mit der Bibe
Geschichten und Gestalten des Alten und Newen
Testaments | Neue Anfinge in der Christenheit

Ne1/2022  Der Bote = Becrnnx

Evangelium und Film

OnuH 13 BOCbMI HOBO3aBeTHBIX (PUIBMOB cepyu
HasbIBaeTCs «Y4eHuKu Vncyca no gopore B IMmayc»
(»,Die Jiinger auf dem Weg nach Emmaus®). Hecmo-
Tpsl Ha TO, YTO 9TOT (PM/IbM IO BpEMEHM B JiBa pasa
KOpoOUe IIPeAbIyLIer0 — BCETO 16 MUH., €T0 CIKET
oTdaeTcst GOMbIIMM pasHOOOpasueM, a XapaKTepsl
6omnbuteit roybunoit. IloBectBoBaHNMe oboraieHoO
[eTa/IAMI, O KOTOPBIX He ToBOpNTCA B EBaHTemmm.

Tak, MBI y3HaeM O AYIIEBHOM CMATEHMM U pas3o-
yaposanuy Kieorst mocie cMepty Xpucra. ViMenHO
C 9TUM SIKOOBI CBSI3AHO €r0 KeJIaHNe HeMeIEHHO
ocTaBuThb Vepycamim u BepHyTbCA HOMOI. IMMayc
CTAQHOBUTCS /IMIIb OCTAaHOBKOJ HA 9TOM ITyTH, IOTOMY
YTO, KaK OKa3bIBAaeTCs, TaM XMBeT cecTpa Kieorsr.

MbI ysHaeM IpeIbICTOPUIO 3TOTO YIeHMKa: TTONTH
BCIeR 3a XpUCTOM OBUIO J/ISL HETO U €ro CeMbMU
HenpocTbiM Beibopom. Ham craHOBuTCS M3BecTHA
u npodeccus Kieomsl u ero crryTHuKa: OHU IUTe-
TETbIIVIKY KOP3VH.

Cosparemu ¢puIbMa VCIOIb30BA/IV MHTEPECHBIN
XYHOKeCTBEHHBIN IIpYeM, KOTOPBIN MO3BO/IAET
U 3pUTENTIO TAK)Ke He Y3HAaBaTb JIucyca B TAMHCTBEH-
HOM co0ecelHMKe: BHEITHOCTD aKTepa, VCIIONIHA-
tomero Ero ponb, coBepIIeHHO He COOTBETCTBYET
KaHOHIYeCKOMY 00pasy Xpucra. H

BCTPEYA
C BUBAMEMN
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Hapyi Teoro
nacxanbHyo pagocTb

Tocnopu,

Hapyit TBoro macxanbHYI0 pajjoCcTh
ITnagymym n

TpaBMI/IpOBaHHbIM HaCUIneM.

Tocmemu,

Hapyit TBOJ acXaabHbIA MIP
OTvagBmMMcA 1
KoHdpmukTyromum.

Tocnopu,

Hapyit Toro macxanbHYI0 XU3Hb
OneneneBmM n
CoKpyLIeHHBIM.

Tocnomu,

Hapyit TBoe macxanpHOe UCIeTIEHNE
PanenpiM u

OTBep>KeHHBIM.

Tocnopu,

Hapyit TBoro macxanbHyI0 1060Bb
Henapupsamum u

Tockyromum.

Tocnopu,

Hapyit TBoro macxanbHyI0 Bepy
Pedopmupyromum u

Bepyupym 3a co6oit.

Tocnopmu,

Hapyit TBoi macXanbHbINA CBET
Ymepmmm n

JKuBbIM.

AMUHbD.

Schenke deine Osterfreud
Herr, 1

den Weinenden und den
von Gewalt traumatisierten.

Herr,

schenke deinen Osterfrieden
den Verzweifelten und

den Zerstrittenen.

Herr,

schenke dein Osterleben
den Erstarrten und

den Niedergeschlagenen.

Herr,

schenke dein Osterheil
den Verwundeten und
den Verneinten.

Herr,

schenke die Osterliebe
den Hassenden und
den Sehnsiichtigen.

Herr,

schenke deinen Osterglauben
den Reformierenden und
den Wegweisenden.

Herr,

schenke dein Osterlicht
den Toten und

den Lebenden.

Amen.

_
T

—

: ¥
schenke deine Osterfreude’

Gebet

MonuTea Ha NatupecaTHuLy -

B Moelt 6ecrtoMOIHOCTY,

B BrI30Bax moBcemHEBHOCTI

W B HemIpencKa3yeMoCTV XKI3HI. . .
...Hanpas/sAit Mens, [lyx CBATolL.

B MOeM OTCyTCTBUU OPMEHTVPOB

JIns pasnudeHnsa MeXKy

BEPHBIM U HEBEPHBIM, TOOPHIM 1 3/IBIM. . .
... Begu meHs, [lyx CBATOI.

B Moeit 6e33ammTHOCTH I CTpaxe,
B omacnocTax 3TOTO MUpa U
VYrposax 3Toit XXU3HI. ..

... obeperaiit mens, [Tyx CATOIL.

B moeit 6e3HamexxHOCTI

W 6ecniokoricTBe 0 6ymymeM

B nenpenckasyemom mupe. ..

... pyKoBoau MHOI0, [lyx CBATOIL.

B Moeit 6€3)KM3HEHHOCTH TIePer; IULIOM
Benmkoit 1 Manoi cMepTi B Mupe

W B Moeit )XU3HU. ..

Oxmnsu mens, [lyx CBATOIL.

AmuHb.

Gebet zu Pfingsten

In meinen Ratlosigkeiten

in den Uberforderungen des Alltags

und der Uniibersichtlichkeit des Lebens...
... rate du mir, Heiliger Geist.

In meiner Orientierungslosigkeit
in der Unterscheidung zwischen
Richtig und Falsch, Gut und Bése...
... filhre du mich, Heiliger Geist.

In meiner Schutzlosigkeit und Angst
in den Gefahren dieser Welt und den
Gefidhrdungen dieses Lebens...

... behiite du mich, Heiliger Geist.

In meiner Hoffnungslosigkeit
und den Sorgen vor der Zukunft
in einer uniibersichtlichen Welt...
... leite du mich, Heiliger Geist.

In meinen Leblosigkeiten angesichts
des groflen und kleinen Todes in der Welt
und in meinem Leben...

... belebe du mich, Heiliger Geist.
Amen.
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[cbma umMTaTeAei

OTKNUKKM Ha HOMep 2/2021

OTpbiBKM Nucem U3 IpnanreHa (fepmanua)
Hoporas rocioxxa Enena [lsaxubal

Bonbinoe cnacubo!

Heckonbko fHeil Hasaj A MONYyYMJI OT TeHepajbHOTO
cekperapst Muxaans Xiob6Hepa HOBbIT «BecTHUK», Ne 2/2021.
Ha crp. 15 2 yBugen moe mucbMo! Emme pas: criacu6o! 3ameyva-
TeJIbHO, YTO BhI Hamevaranu Moe HaOmomenue. (...)

Teneps s nmpounrtan «BecTHMK» 2/2021. OYeHb UHTEPECHO
M OY€HDb BA’KHO: TEMa )KypHa]Ia — JernoprannuAa COBETCKUX
HeMIieB!

OueHb MHTEPECHO: CTpaHMIja 8. Y Komxo3a ObIJI0 HeMeI[Koe
HasBauue: «Pore @ane». (...)

B 2019 ropy s 6511 28 aBrycta B Yde y nmacropa MuHUXa
u B Haueil oOimHe. TamM MHe IpeRoCTaBUIaCh BO3MOXKHOCTD
IIPOIIOBENOBATH Ha OOTOCITYXEHUML. (...)

Bcero xoportero u boxxbero 6marocnosenns!

Baw Patinep llmans

Mucomo u3 Benukux Jlyk (MckoBckas 06n.)

YBaxkaemass MapuHa Ilerposnal

JKypnan npounrana u nepedntana. CyabObl ¥ pa3MblllIe-
HISI Ha AZBEHT — crenmansHo mist Mensi. Cracu6o Tocmopy
u BceM coTpymamuKaM! CBermoro PoxpecTsa, )KM3HM U MUpa

BCEM.

Aszycma BuxkmoposeHa

Leserbriefe

OTpbIBOK NUcbMa u3 Bunbluteara (fepmanusa)

Hoporas rocioxxa Enena [laxubal

Ha stor HavaBmmiica rom A >kemaro Bam bBoxbero
6marocnoBenns!

Bcerga xo4y BBIpa3uTbh MOIO 01arogapHOCTb 3a paboTy
Ipecchl. ITO He TOIMbKO MHPOPMALsA, B XypHaIaX IPUCYT-
CTByeT Kpacora B o¢popmiaeHun. He Tonbko mHpopmamms,
HO TaKXe V1 CTU/Ib / KynpTypa. (...)

Baw Hopbepm Xunmuy,

Auszug aus einem Brief aus Wilstedt (Deutschland)

Liebe Frau Elena Djakiwa!

Fiir dies begonnene Jahr wiinsche ich Thnen Gottes Segen!

Immer wieder wollte ich schon meinen Dank ausdriicken
fiir die Pressearbeit. Das ist nicht nur Information, sondern in
den Heften zeigt sich Schonheit in der Gestaltung. Nicht nur
Information, sondern auch Stil / Kultur. (...)

Ihr Norbert Hintz

Reaktionen auf das Heft 2/2021

Ausziige aus Briefen aus Erlangen (Deutschland)
Liebe Frau Elena Djakiwa!

Vielen Dank!

Vor wenigen Tagen habe ich von Generalsekretir Michael
Hiibner den neuen ,,Boten®, Nr. 2/2021, bekommen. Auf S.15
habe ich meinen Brief an Sie entdeckt! Nochmals: Danke! Das
ist schon, dass Sie meine Beobachtung abgedruckt haben. (...)

Ich habe jetzt den ,Boten® 2/2021 gelesen. Sehr interessant
und sehr wichtig: das Thema des Heftes — Deportation der
Sowjetdeutschen.

Sehr interessant: Seite 8. Die Kolchose hatte einen deutschen
Namen: ,,Rote Fahne® (...)

Im Jahr 2019 war ich am 28. August in Ufa bei Pfarrer Minich
und in unserer Gemeinde. Dort konnte ich in einem Gottes-
dienst predigen. (...)

Alles Gute und Gottes Segen!

Ihr Rainer Stahl

Brief aus Welikije Luki (Gebiet Pskow)

Sehr geehrte Marina Petrowna!

Ich habe die Zeitschrift zweimal ganz durchgelesen. Die
Schicksale und die Gedanken zum Advent - das ist extra fur
mich. Danke dem Herrn und allen Mitarbeitern! Ein lichtvolles
Weihnachtsfest, Leben und Frieden euch allen.

Augusta Viktorowna
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My3bika

WoraHHec lfepmaHH
(1585-1647) - HemeuUKNn
60orocnos 1 noat. OguH
13 KpynHenwmnx aBTopoB
NIOTEPAHCKUX FTMIMHOB
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Musik

PaccBeTr

NOCAEe AAMHHOM HOY M

efUTbCsI, BHOBb ybOenguTbcsi B Bepe

B TO, YTO YMepPIIMII Ha KpeCTe )KMB: B 3TOM

cyTb npaspHuka [Tacxu. EcTh mu my4mras

BO3MOJXHOCTb, YE€M IICHUIE, LITO6I)I CHOBa

ybenutbcst B 9ToM? B cOOpHIKe IIeCHOIEHMIT eCTh

IIacXa/IbHBI XOpa 1630 ropa ,Frithmorgens, da

die Sonn aufgeht“ (Ne 98 «Topurt 3apeto cBopj HeGeC»

B CoopHuke necuorenuit EJIIT). O MoXeT TOMOYDb
HaM, KOTJ[a Hallla Bepa 0CTabeBaer.

Ero nanucan VMorannec lepmaHH, cumescknii
m03T. OH MBICIEHHO IIpOXOONT IIO HaCXaIIbHOMy
EBanrenuio B usnoxenun Mapka, IOCTOSIHHO BO3-
Bpalasch 13 TOTO BPEMEHY B CETONHALIHNI I€Hb,
ot Mucyca x Ham. OH TOBOPUT OT IIE€PBOTO JINIIA,
U s JyMai, OH 3HaeT Ha COOCTBEHHOM OIIBITE
TO, O YeM rOBOPUTCA BO BTOPOIL cTpode: ,Wenn
ich des Nachts oft lieg in Not verschlossen, gleich
als wir ich tot, lasst du mir frith die Gnadensonn
aufgehn: nach Trauern Freud und Wonn” (tak kak

aTa cTpoda OTCYTCTBYET B PYCCKOM II€PEBOJE’,
puUBeNeM TOCTOBHBIN MEPEBOJ €€, KaK U psifia
nocnenyomux: «<Korga st 4acto B HOUM JIEXy B y3ax
HY>XJIbI, CJIOBHO MepPTBBIIT, ThI laelib CONMHITY 6/1a-
TOZIaTy 110 YTPY B3OMTU I/ MEHA, ITOCTIe cKopbu -
pagocTh 1 671aKEHCTBOY).

Jlymaro, 5T0 3HAKOMO OOJIBIIMHCTBY U3 HAC, PAHO
VM TO3JHO C 9TUM CTaJKMBAETCS KaXK[IbIil: ThI
NeXNIIb 6€3 CHA B TEMHOTE M He MOXKeIIb u30a-
BUTBbCS OT TsKeNbIX MbIciell. Henmpeogonumoe
oruasgHue. Tbl 0OVDKEH APYIMM YelIOBEKOM, BO3-
MO>XHO, O4Y€Hb 6HI/I3KI/IM. MII]/I JKe: Thl OCO3Ha/l BI/IHY,
CBOIO BUHY, U CTBHIJUIIBCA €e. Ckop6pb u cTpax.
HI/I‘IHOC U IMTOJINTUYECKOE BbI3bIBAET 33.60Ty B MBbIC-
JISIX O 6y11ymeM. OTATOLEHHBII BCEM 3TUM, ThI
JIeXMIIDb «CJIOBHO MepTBbIii». Ho MbI 3HaeM Taxxke
- cnaBa bory! - u gpyroe: He60 CHOBa CBeT/eeT,
IITULbI HAYMHAIOT I1€Th. VI 3aTeM BOCXOOUT COMHIE
C ero «CBETOM, CIIaceHueM U KusHbpio» (,Licht, Heil
und Leben®).

B0O3MOXXHOCTDh NMOTOBOPUTH C KeM-TO. OmbIT
IIOHVMMaHUA U HpOIIIeHI/IH, yTeHIeHI/IH n O6011pe—
HUs, APY>XObl 1 m06By. IlepcrekTuBsI TaMm, rae
yXe He OBUIO TIEPCIIEKTHB; BBIXOJ TaM, Tfie BCE
Ka3aJIoCh 0e3BBIXONHBIM, KaK B OOJIbIIOM, TaK
u B MasioM. Hajiexxzia n pagocTsb, BO3MOYXKHO, JlaKe
«BJ1aXKEHCTBOY.

CrapmHHO€ MmacxanbHOE TIeCHONEHVE HATIOMU-
HaeT HaM 00 oTpakeHUM cTpamgaHuii u Bockpece-
HUA I/II/Icyca B HaIlel >KU3HN. OHO IIOMOTraeT HaM
YBUJETDb CBOIO CyAbOy B cyabbe Mucyca. C nerxo-
CThI0 OHO nepeBoauT CrpacTHyo nATHuUILYY, CTpacT-
Hylo cy66ory n IlacxanbHOe BOCKpeceHbe B HAIIy
IIOBCEHEBHOCTbD: ,Jetzt ist der Tag, da mich die
Welt mit Schmach am Kreuz gefangen halt, drauf
liegt der Sabbath in dem Grab, darin ich Ruh und
Frieden hab. In Kurzem wach ich fréhlich auf, mein
Ostertag ist schon im Lauf. Ich wach auf durch des
Herren Stimm, veracht den Tod mit seinem Grimm»

1 Pycckosisviumbiii crmuxomeopHbiii nepesoo xopana, ony-
6nuxosannviii 8 Coopruxe nechonenuii EJIL] (CII6, 2009),
coOepicum monvko uemovipe cmpogul, 4rmo 3HAUUMENLHO
KOpoue 0pU2UHANIbHO20 MEKCMA HA HEMEUKOM S3biKe,
BCMPEHAIOULe20CS 6 APUAHINAX C 15 U C 19 CPOPamil.
Asmop amoz0 mamepuana onupaemcs 6 C60em aHanu3e
HA 0pUSUHATILHYIL OTUHHDLTL HeMeUKULL meKcm.

Der Bote & Becrnnk * Ne 1/ 2022



My3bIka

Friilhmorgens, da die Sonn aufgeht

1. Frihmorgens, da die Sonn aufgeht,

mein Heiland Christus aufersteht.

Vertrieben ist der Stinden Nacht,

Licht, Heil und Leben wiederbracht. Halleluja.
2. Wenn ich des Nachts oft lieg in Not
verschlossen, gleich als war ich tot,

[dsst du mir friih die Gnadensonn

aufgehn: nach Trauern Freud und Wonn. Halleluja.
3. Nicht mehr als nur drei Tage lang

mein Heiland bleibt ins Todes Zwang;

am dritten Tag durchs Grab er dringt,

mit Ehr sein Siegesfahnlein schwingt. Halleluja.
4. Jetzt ist der Tag, da mich die Welt

mit Schmach am Kreuz gefangen hlt;

drauf folgt der Sabbat in dem Grab,

darin ich Ruh und Frieden hab. Halleluja.

5. In kurzem wach ich frohlich auf,

mein Ostertag ist schon im Lauf;

ich wach auf durch des Herren Stimm,
veracht den Tod mit seinem Grimm. Halleluja.
6. Am Kreuz lasst Christus 6ffentlich

vor allem Volke toten sich;

da er durchs Todes Kerker bricht,

lasst er’s die Menschen sehen nicht. Halleluja.
7. Sein Reich ist nicht von dieser Welt,

kein grof3 Geprdng ihm hier gefallt;

was schlicht und niedrig geht herein,

soll ihm das Allerliebste sein. Halleluja.

8. Hier ist noch nicht ganz kundgemacht,
was er aus seinem Grab gebracht,

der groB3e Schatz, die reiche Beut,

drauf sich ein Christ so herzlich freut. Halleluja.
9. Der Jiingste Tag wird’s zeigen an,

was er fiir Taten hat getan,

wie er der Schlangen Kopf zerknickt,

die Holl zerstort, den Tod erdriickt. Halleluja.
10. Da werd ich Christi Herrlichkeit
anschauen ewig voller Freud,

ich werde sehn, wie alle Feind

zur Hollenpein gestiirzet seind. Halleluja.

11. O Wunder groB, o starker Held!

Wo ist ein Feind, den er nicht fallt?

Kein Angststein liegt so schwer auf mir,

er walzt ihn von des Herzens Tur. Halleluja.
12. Wie tief Kreuz, Triibsal oder Pein:

mein Heiland greift allmachtig drein,

fihrt mich heraus mit seiner Hand.

Wer mich will halten, wird zuschand' Halleluja.
13. Lebt Christus, was bin ich betriibt?

Ich weil3, dass er mich herzlich liebt;

wenn mir gleich alle Welt sttirb ab,

g'nug, dass ich Christus bei mir hab. Halleluja.
14. Mein Herz darf nicht entsetzen sich,

Gott und die Engel lieben mich;

die Freude, die mir ist bereit;

vertreibet Furcht und Traurigkeit. Halleluja.
15. Fiir diesen Trost, o grof3er Held,

Herr Jesu, dankt dir alle Welt.

Dort wollen wir mit gréBerm Fleif3

erheben deinen Ruhm und Preis. Halleluja.

Ne1/2022 « Der Bote = Becrnuk
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T: Friihmorgens, da die Sonn aufgeht; H.I epmanH, 1630
M: U Kprorep, 1640
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2. Tpu apHg Aumb Mckynuteab Mo¥ / BEIA IOrAOIeH
MOTMABHOM TbMON. / Ha Tperuii peHb rpobHuny OH /
Pacropr, u rpex 6vIA TOGeXRAeH. / AAUAyTs!

3. Mos otpapa OH, Mot muT. / YMpy 51, OH MeHsI IPU3PUT.
/ 51 y Hero nHaiipy noxo#i, / K Hemy cTpeMatock g Bcel

AyuIon. / AAAmAyTis!

4. Xpucroc Bockpec, u g mpoiieH, / M1 Im s ¢ Borom
npumupeH. / OH K LIapCTBY IPaBeAHBIX MeHs / 30BeT, OT

rubean xpaHs. / AAmnAyHs!

(ctpodsr 4-5) - («Ceityac TOT JeHb, KOTA MUP
BUJUT MeH:A II030PHO IPUIBOXKJEHHBIM KO Kpe-
CTY, 32 HUM C/IefyeT cy660Ta B MOIWJIe, I7ie Y MeHd
MTOKO¥ ¥ Mup. Bckope A pafocTHO IPOCHYCH, MO
TIacXasbHBIN AeHb yke Hadancd. S 6ymy pas6yskeH
ronocom Tocnioja, mpespeB CMepTh C ee IPOCTHION).

YTpoM QIMHHas HOYb, OCTABLIAACA IO3afM,
KaXXeTCs KOPOTKOM, KaXXJbIil pa3 yXXe OKOHYa-
Te/IbHO. B TakoM nuHOoM KoHTeKcTe Voranuec Iep-
MaHH TpaKTyeT IacxajabHoe EBaHrenue. Bripouew,
OH CaM TsDKEJIO CTPajall, COBPeMEHHMKY Ha3bIBa/IN
ero «BTOpbIM VoBoM» min faxke «BTopbiM Jlasa-
pem». OH ObUT HACTONBKO 6GOJIEH, UTO eIBa MOT
Nexartb. bygy4n nponoBegHNKOM, OH He MOT TOBO-
PUTD U JeCATUIeTVAMY ObUI BLIHY)XKJIEH JaBaTh Ipy-
TMIM 3a4MTBHIBATDH IIPOIIOBEAM, KOTOpPbIe OH IUCAJL
OH 3HaJI 0 YeM rOBOPWII, BKJIIOYAsl U YIUBUTE/IbHOE
BBIp@XKEHUE O «IPe3peHNI» K CMepTH.

W, xaxkeTcs, B 9TOM OH IIOIIe/I 3HAYUTE/IBHO
Jajnblile, 3aTparuBasg B IOCIeAYIOMUX cTpodax
npo6eMy, KOTOpas 4acTO CTAHOBMUTCSH aKTyalb-
HOM u A Hac. @pupapux Huire HaMHOTO 1Mo3xe
chopMyIMpoBal ee B 37100HBIX IPUCTBDKAIOMINX
ClIoBax: «Bbl TO/DKHBI OBI BBIITLAETH HAMHOTO 60JIee
CITaCeHHBIMI, CIIACEHHBIE XpUCTHaHe!»

CrapuHHOe IIeCHONIeHMe obOpaljaeT Halle
BHUMaHNUe Ha OJVIH HEIPOCTON MOMEHT, KOTO-
poiit umeeT oTHOWEHMe K Mucycy Xpucry: ,Am
Kreuz 1afit Christus offentlich vor allem Volke
toten sich; da er durchs Todes Kerker bricht, 1af3t
er’s die Menschen sehen nicht...“ (ctpoda 6) -
(«Ha xpecre Xpucroc paer ymeprsurh Cebs
OTKPBITO Iepefl TOMION; HO TO, Kak OH IpopsI-
BaeTCA CKBO3b TeMHMIY cMepty, OH He JaeT yBU-
IeTbh MofAM»). Crpajanne u cMepthb Vucyca 6b1m
BUAVIMEBI JiI OKpy>Karomux; Ho Ero HoBast KU3Hb,
10, 4T0 OH IIPeOoJIeN CMePTh, BCE ellje COKPBITO
U OCTAeTCA HEeBUIVIMBIM.

TeKcT 3TOrO NecHoneHus
noeTcs Ha OAHy U3 Kpa-
CMBeNLWNX NacxanbHbIX
menopuii: ,Erschienen

ist der herrlich Tag”.
Menopus, yknaabiBato-
LWasACA B TaK Ha3blBae-
MbI «LLePKOBHbIN Nnagy,
6naropgaps TPOMHOMY
NOBTOPEHMNIO TOHUKU

B Hauasne 3ajaeT cunb-
HbIV UMNYNbC ABUXKeE-
HUSA, KOTOPbI NoAro-
TaBNMBaeT SHEPruYHbIN
CKayoK Ha KBUHTY BBEpX,
KaK npu urpe Ha ay-
XOBOM MHCTPYMEHTe.
PutmunuHoe, no ctunio
HanomuHalollee TaHel,
NVKOBaHVe NPUBOANT
MeNIofuio B BEPXHIOK TO-
HUKY Ha cnose,Christus”
1 OMyCKaeTCcA Ha NONHYo
rny6uHy Ha cnoBax
»Stinden Nacht” («rpex
nonpan») n ewe pas
nogHumaeTcs Ha ,Heil
und Leben” («cBet

1 XKU3Hb»).
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My3bika

Tax ke IIpOMICXOAUT M C HAMI: BCEM O4YE€BYTHDI
HallIm CHa6OCTI/I, HalIm Heyuaq]/[, Hamu mpo-
BaJIBl — 4eM Jjasblile, TeM OOJIbllle; YeM CTaplre
Mbl CTAHOBMMCA, TEM OTYECT/IIMIBEEC BUOHA CHUJIA
CMepTU HaJ, HaMM, JENCTByIOIlad, Kpagy4nuch
nnn Hamapas. Ho egBa saMeTHa min He3aMeTHA
Boob6mie: cunma Bokbell mw6BuU, KOTOpas meit-
CTByeT Ha HAC C CAMOTO Ha4a/Ia, C MOMEHTA HAIIETo
Kpemrenns.

Yro MOXHO yBUAETh OT Hee? Hemuoro, unorga
Yl COBCEM HUYEro. ITO TOMBKO /NIIb CIefbI 6/1aro-
[aTy, IIpU3HaAKN HOBOII JKM3HU, IIOCEAHHbIC B Hamy
JKU3HDb C/IOBaMM ¥ 3HAKaMU IOAJepKKM, Hallel
MOJIMTBOV MJIM MOJUTBOM O HAaC APYIUX NIOJEN,
B3pocuINe B TEUYCHNE JIET, BpEMA OT BPEMEHMN LIBE-
TyIYe Y IPUHOCAIIYE TIIOfIbL.

He T0 4T06BI COBCEM HMYETO, HO B LI€JIOM MAJIO.
IToaToMy MeCHOIleHNe yTelaeT Hac, He faBas
mycrbix obewmanuit: ,,Hier ist noch nicht ganz kund
gemacht, was er aus seinem Grab gebracht, der
grofle Schatz, die reiche Beut, drauf sich ein Christ
so herzlich freut... Der jiingste Tag wird’s zeigen an,
was er fiir Taten hat getan“ («Emje He BosBemjeHO
MOTHOCTBIO O TOM, 4TO OH BbIHeC 13 CBOEI MOTMIIBL,
60/IBIIIOE COKPOBIIIE, BETIMKYIO KEPTBY, O KOTO-
poilt Tak pagyeTcs XpucTuaHuH... Jenp Crpam-
Horo Cypa ABMT, 4TO 3a fiena cogenan OH...»). ,Da
werd ich Christi Herrlichkeit anschauen ewig voller
Freud... “ («Torga st 6yny BeYHO, IEpeNOIHEH-
HBIII PafiOCTbIO, CO3€PLaTh Bendne XpUCcTa ...»)
(ctpoder 8-10). Cno>xHO mOCTUYB!

IToaToMy 3a 3TUM CIERYIOT ele cTPOgbI, HO-
Hble BOCIIOMUHAHMIT O IIPEOJJOTIEHHOM VI elie
TOJIbKO YTPO>KaIoIleM CTpaflaHuu. Pedb B HUX ujeT
0 TOM, YTO OHO ITOPOJT JIKUT KaK KaMeHb Ha HallleM
CepALle — «KaMeHb cTpaxa» (, Angststein), KOTOpBII
3amMpaeT Hallle CEPALe, KaK KOI/ja-TO KaMeHb 3aIep
moruy Mucyca. U 3atem cHOBa TOBOPUTCS O Kpe-
cre, o meyamu (,,Iribsal®) u 6omm (,,Pein), o mogax
U CUJIaX, KOTOPbIE XOTAT «y[epXaTb» Hac TaM. Ul
HakoHer| 00 yxace (,,Entsetzen®), crpaxe (,,Furcht®)
u rpycru (,Iraurigkeit®) 6e3 Ha3pIBaHMs KOHKpPET-
HbIX IIPUYMH [/ HUX.

I gero xe? OHM 3HAKOMBI HaM: BCE 9TO COIYT-
CTByeT HaM, B OO/BIIOM KOMIYECTBE U eXKeFHEBHO,
B Halllell )XM3HU U B XXU3HM IPYTUX JIOfieN, Jasb-
HVX U1 O/voKHMX. BaxkHO fiymaTs 06 9TOM, He BCerpa,
HO BpeM: OT BpeMeH!. BaXHO 0CO3HaHHO 00XOAUTHCS
C 9THM, ¥ He TO/IBKO TOT/Ia, KOIZIA 9TO KaCAeTCs Hac.

OjHaKo 3TO BO3MOXXHO TO/IbKO TOTZA, KOTZa

Tb HafIeX/ia, 9TO BCEMY 9TOMY HAaCTYIMT KOHeI|
- KaK BpeMeHHO, TaK 11 HaBcerza. Korma ects Bepa,

Musik

KOTOpast roBoput u moet: ,Wie tief Kreuz, Triibsal
oder Pein: mein Heiland greift allméchtig drein,
fithrt mich heraus mit seiner Hand. Wer mich will
halten, wird zuschand... Lebt Christus, was bin ich
betriibt? Ich weif}, dass er mich herzlich liebt; wenn
mir gleich alle Welt stiirb ab, gnug, dass ich Christus
bei mir hab“ («Kaxumu 6b1 ry6oKkuMu HU 611N
KpecT, mevanp wi 60mb: Moit Criacurens BceMo-
Tyllje BCTYIUT B 60JT C HUMI, BBIBEIET MEHS OTTYAA
Caoeit pykoit. Kro xouer yaep>xars MeHst Tam, 6yzet
nocTbDKeH. .. Ecmm Mucyc xmB, 9T0 MOXeT oIeda-
b MeHst? S 3Hat, uTo OH MOOUT MEHs OT BCETO
CepALa; JaKe eC/y BHE3AIMHO BECh MIUP UCYE3HET,
MHe JJOCTaTOYHO TOTO, YTO Y MEHs eCTb XPICTOC»)
(ctpodpsrl 12-13).

ITO cuIbHAsI YBEPEHHOCTD, HAIIEAIIAsA 34eCh
BbIpaXKeHNe B croBax. Ho 9To Takas yBepeH-
HOCTb, KOTOpasi IOCTOSIHHO [O/DKHA HOJKpe-
IUIATBCS — TOCpeAcTBoM brbnmu, B gaHHOM Cr1y-
yae uepe3 [locmanme x Pumnanam: «Kro ormydnt
Hac ot mo6Bu boxnen?» (8,35) u Ilcanom 72: «Kro
mHe Ha He6e? 11 ¢ To6010 HITIero He XOUy Ha 3eMIIe».
V1 B 3aBepiueHne elje pas HOCPEACTBOM I1aCXajlb-
HOII ucrtopum oT Mapka, KOTOpas 3aKaHYMBaETCA
BECTBIO, O KOTOPOT KEHIIVHBI «HIKOMY HIYErO
He cKasajy, MoToMy 4to 6osimmce». Ho Taxke
U IOCPeNCTBOM IacXalbHOI ucTopuu ot Mardes,
KOTOpas roBoput: «V, BbIiiJis MOCIIENIHO U3 Ipoba,
OHI CO CTPAXOM M PafjOCTHIO BEIMKOK MOGeXann
BO3BeCTUTD yueHUKaM Ero» (28,8).

Voraunnec lTepmanu BocrieBaet: ,Mein Herz darf
nicht entsetzen sich, Gott und die Engel lieben mich;
die Freude, die mir ist bereit, vertreibet Furcht und
Traurigkeit («Moe ceppile MOXeT He yXacarbcs,
Bor u aHress! T00AT MeHsI, pafoCTh, yTOTOBAHHAS
WIS MEHsI, M3TOHSET CTPax U IPycThb») (CTpoda 14).
VI OABOAWT UTOT CBOEMY IPUAAIONIEMY YBEPEH-
HOCTU IIECHOIEHMI0 CTpodoit 6rarogapHOCTH
(cTpodpa 15).

K coxajieHnio, mpy 9ToM OH 3a0BIBAET AATh IIOPY-
JeHye, KOTOPBIM He 00fje/leHa Hy OfHA ITaCXa/IbHas
VICTOpUS — IIOPYYeHNe COOOWNTD APYTUM O Iepe-
xxutom. He 3abyzem e 06 atom, korga 6ymem meTs
KpacuBble OCTIeAHNE CTPO(BI CTAPMHHOTO XOPasIa,
camu it cebst vam Ha 6OTrOCIy)XeHnu B 0bIIHe:
MBI He VIMeeM IIPaBO COXPAHATb 3TO JMKOBaHIE
TOJIBKO /1A Ce6s1. MbI IO/DKHBI ¥ MO>KEM Pa3fieNuTh
€ro ¢ gpyrumu. =

(ITo xHuee Kpucmuana Llunnepma
«IJeprosHvie necHu.
(»Kirchenlieder. Kirchenbilder*).
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LlepKOoBHbIM roa

Oénop Conoryb

Ha CrpactHoit Heferre B ceMbe CHHETOpPOBBIX,
KaK B TIPOILUIBIIL TOTI, KAK M BCET/a, OBIIO TIPENIpas-
HIYHOEe oykuBieHne. OcobeHHO Becesbl ObII MyIaf-
1I11e YIeHbI CEMbM, TUMHA3KCT Bomops, nBeHaaT-
JIETHUI MaJIbYUK, U JeCATUNeTHAS JleHouKa.

VIHTepecHO 04YeHb OBUIO MM Y4acTBOBATb B pac-
KpaIIVBaHUY UL Pa3HOIIBETHBIMI IIIE/TKOBBIMU TPSI-
MOYKaMy, 0OPbIBOYKAMI JIEHT U TIEPEBOIHBIMU Kap-
TUHKaMI. Jla 1 TpagMI[MOHHAA B MIX CeMbe KOIIeHWIb
pacIryckana B ropsdeif Bofie CBOIO KPAacHYI0 KPOBb
Tak 3a6aBHO. Tak >Ke OYeHDb MPUATHO OBUIO TIOTIPO-
60BaTh IIACXy, — OHA CIaJKasd ¥ BKYCHad, M XOTA
elje ChIpasi, elje He ObUIa IOf IIPECCoM, a MPSIMO
73 TOPIIKA 3a4epIIHyTasi AePEBSIHHOI OOIBLIOI0
JIOKKOI0, HO TeM, KOHEUHO, MHTepecHee.

Mama o3abo4eHa OblIa OapKaMy /IS POJIHBIX
UL [UISL IPUCITYTH, — YTOOBI BCE OCTATUCH JOBOIBHBI,
" 9TOOBI He MOTPATUThCs cauurkoM. OTery mierne-
CTeJ1 KpeAUTHBIMY OyMaXKKaMM, ¥ JOCAJINBO MOP-
muncs. Bopuan:

- Ox, yX MHe 5Ty ipasgayki! Bot rie oHn y MeH:A
CUJAT, — TOBOPU/I OH, IMOTKUPAs CBON KPAaCHBIN
TIOf, CeABIMY BOJIOCAMM 3aTBIIOK. — S o4eHb pap,
YTO 3aTOBOPWIN O COKpAIeHNM IpasgHNKOB. UTo
TaM HVKOH BO/IOTOfCKMIT HY NUIIN, @ COKPAaTUTh
MOJIOKUTEIBHO HEOOXOMUMO.

TumuasucT Bonops fenoBUTO BO3paXxkat:

- Hy, yx Ilacxy-To HaM He COKpaTAT. Y>K 3TOT
MIpa3iHUK BO BCAKOM CTydae OCTaHeTCS.

Anexcanpp [amakTnonosud CHETOPOB CEPANTO
TOBOPWII, C HEBOJIbHOIO 3aBUCTHIO IS Ha Ge33a-
6OTHO-PyMSTHOE JIUIIO ¥ HA MA/IBYMIIECKN-TKABYIO
Y/IBIOKY CBOETO ChIHMIIKIL:

- Her, 51 651 BOT MMEHHO 3TOT-TO IPa3HUK Iep-
BBIM fleIoM COKpatuiI. Hu B Kakoit pyToit eHb Tak
MHOTO JIeHeT He BBIXOJAT.

Ero sxena, Exarepnna KoHncTaHTNHOBHA, ocTa-
HaB/IMBasa ero:

- Caura, mo6oiics Bora! Ilpu getsix, 9To THI TOBO-
puiib! VI coBceM Ha Tebs1 He TIOXOXKeE, — BOBCE ThI
He TaKoil cKymoii. VI Thl caM mpexze Bcerjia Tak
TI0OWTI 3TOT IPa3FHIUK.

B aro Bpemsa Bomna B komHaty Huna Anekcan-
ApOBHa, cTapmas fo4b CHHErOpOBBIX, O/egHas,
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BBICOKAsA, YepHOI/Na3ad AeBYIIKa. BorymaBmmch
B Pa3TOBOP, OHA YCMEXHY/IaCh HEBECE/IO U CKa3asa
TUXO:

- la, 1 B 3TOM COBEpIIEHHO COITIACHA C TAMOK.
Kakoit >xe Ham npasgayk! Kakas xe y mac [Tacxal
Komy >xe MbI ckaxxeM «XpucToc Bockpec!» Koro xe
MBI € 11060BbI0 06HMMEM!

ExatepnHa KoHCTaHTMHOBHA C Y>)KacOM BOCK/IMK-
HYya:

- Hunouka, HuHouka, yTo THI roBOopmins! Kak
’Ke 3TO cIipammnBarh, komy! Hy, koHeuHO, cBOMM,
POTHBIM, IPY3bsIM, 3HAKOMBIM.

Tuxo n neyanpbHO ropopmna Hyna:

- Ax, mama mmtas! Yro sxe poHBIM, 3HAKOMBIM!
Benb 5T0 BceMMpHBIIL IPa3fiHUK, [jid BCeX. B 1iepkBu
ObUIN, IPUYAINAINCD, IPU ITOM )K€ BCEM Bparam
CBOVIM JOJDKHBI OBUIM IIPOCTUTH, BCEM, BCEM, KTO
IIPUYMHIIT HaM 3710. A 51 KaK >ke? BoT, >keHnxa Moero
KasHWIM, U TEIePb yXKe B CEPALie MOEM HeT 37100bl,
u s npoctuna. VI cynps, u nanad - bor ¢ numn!
Ho xax 0TKpOIo MOM 00BATHA, KaK HOLENTyIo?

Mama ckasajna cTporo:

- Hwuna, Xpucroc Bcé-Takm BOCKpeC, U €Cln
6bI THI BepOBasIa, TO HaIlIa OBl yTelleHNe.

Huna ynei6nynacs. OHa 3Hama, 4YTO HU MaTh
U HUKTO JIPYTOJ He MOTYT CKa3aTh €l yTelIarommux
CJI0B, KOTOPbIX Obl ¥ OHa caMa He 3Hasna. VM oHa
MOJT4a yIIUIa K cebe.

I peBH:AsA, MyApas Bepa, He OIpaB/laHHAA Pa3y-
MOM, HO TOP>KECTBYIOLIAs HAJl HUM, YTO XK€ Thl MEHS
He yTelllaellb?

Bor, apyra Moero ymepTBIUIIN, 1 OH LIIeI HA CMEPTh,
Ha TI030PHYIO Ka3Hb, ITOJIHBIN IOPABIMU HaflexX-
flaMu, KaK 1 0 HErO MHOTME B BeKaX IIJIM yMMUPATh
B HaJieXX[ie BockpeceHus. Ho B ceppiile MoeM TeMHOe
YHBIHYE U TOCKA, ¥ OJHA /I 5 TOCKYIO 0eCCHIBHO?

Crapble fieTCK1ie BOCIIOMUHAHMA MPOOYKAaInch
B Oe3felicCTBEHHO TOCKyIoLeM yMe. Bapyr 3axore-
JI0Ch TPOYNTATh CTPaHMIY U3 EBaHremms.

Huna Hamia MaieHbKyIo KHIDKKY. OTkpbina EBan-
renmue oT JIykn. IIpodna pacckas o sBneHuy Xpucra
JIByM yueHUKaM 110 iopore us Vepycamima B Emmayc, -
HPOCTOAYLIHbII U TPOTaTe/NbHBII PaccKas.

®égop Conory6
(1863-1927)
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LIepKOBHbIN oA,

«He roperno nu B Hac cepalie Haie?»

Hwunaa 3akpbura kaury. ClafikuM UM CMYTHBIM
ToMuMasl 6eCIOKOMCTBOM, Hajela BECEHHIOK
IUIAITY, eMMCe30HHOe ITa/IbTO U BBIILIIA Ha YIUILY.

'}

Bsina Benukas Cy660Ta, 1 y>ke Bedepero.

JIBa MOJIOIBIX YeloBeKa, OYeHDb CIMJIBHO HAaIloMa-
JK€HHbIE, YPE3MEPHO 3aBUTDHIE, BBIIIIN M3 ITapVKMa-
XEPCKOIT, ¥ M GbUTO Becerto. [IBOPHUKM Pa3BeNInBaIu
Ha TIPOBOJIOKAX OT OFHOTO (POHAPHOTO CTONOA KO APY-
TOTO pa3HOUBETHDIE IIKAIVKNY I VJTFOMITHAOVINL.
XuXUKaIM MOMOJIEHbKIE MIBENKY, Ipoberast TOpo-
mBO. VI3Bo3umku 6bI}II/I YK€ IIbAHDI I KpACHBL.

Monopoii TenerpaucT IpoBOXKa Kyfa-TO IBYX
6apr]J_IeHb, KOTOPbIM 6b1710 XO/IOAHO B IX HAPANHBIX
mwraTbyuax. OH X yBepsm:

- B nameri nepkBu ropasfo aydile, Kak MO>KHO
CpaBHMBATb, IOMUTYIiTe!

BapbIlIHY rOBOPIIIN YTO-TO, 0O€ BMeCTe, HO BeTep
OTHOCIJI UX C/I0B3, 1 HuHa X He pacciblinaa.

W BCé 6B1I0 KaK-TO OOBIYHO TPA3IHUYHO. 3aBe-
J€HHDIN ICCTapy IPas[IHUK IPUTOTOBJIAIICE CIIpaB-
JIATH JIIOAN, MPa3gHUK Cpean Nnpa3gHNKOB, —
U I€Hb, KOTOPOMY TO/DKHO 66110 6bITI) IIpa3aHNKOM
U3 MPa3gHMUKOB, TOPKECTBOM U3 TOPXKeCTB, Oyzer,
KOHEYHO, TOTIbKO TaOeIbHBIM JHEM, OFJHOIO I3 HEW3-
6e>KHBIX IIPMHA/JIEKHOCTEI CKYIHOTO ObITa.

Ho pasBe ceppiie Moe He TOPUT BO MHe?

v

Bor Ha nepexpecTKe ABYX IIyMHBIX YL IIOAXOUT
K Hune kro-To, Kak-0yzto Obl 3HaKoMbiit eit. Ho Tyman
JIEXUT Ha €€ MAMATH, M Ha I7la3ax ee — He3pumasd,

Kirchenjahr

HO TsDKenas IefieHa. VI Boms ee OKOBaHa YHBIHMEM
U TOCKOIO, 11 Ta)Ke He XOUYeTCsA el MPUIIOMIHATD, ITie
BIJIe/Ia OHA CBOETO HEOXKI/JAHHOTO CITy THYKA.

B HeM HeT HMYEro 0COOEHHOTO, YTO BBIJIETIANIO
Obl ero M3 4McIa MHOTUX 3HAKOMBIX, — OOBIU-
HasA TOPOACKasA OfeX/a, MHTe/UIMTeHTHOe JINIIO.
TonbKo I7Iy6OKMIT B30p YepPHBIX [71a3 TAK IIBIT/IUB,
4T0 Kaxercsi Huue — B camyio miybuny gymn ee
cMOTpHUT OH. VI ceppilie ee TopuT.

Tuxo cnpammusaer on Huny:

- O ueMm BBI Tak 3afymanuch? OT4YEro BbI TaK
IIeJaTbHBI?

W rosoput emy Huna:

- Yro >xe Bac yamsiAeT mos nedann! Heyxemn
BbI He 3HaeTe, YTO IIPOUCXOAUT Y HAaC B 3TY TOABI?

OH cpammBaeT:

- Yro xe mpoucxoamnT?

Tosoput emy HuHa nosnro, u xanyercs, ¥ IIadeT.
Touno ¢ coboro roBoput. I'tasa ee cMOTpsT B U3pa-
HEHHYIO KPaCHBIMM OTHSMU TbMY ITYMHBIX YI/INII.
Cepplie ee TperemeT 1 TOPHT.

Korpga Huna 3amormyana, OH TOBOPUT eif TUXO,
HO C TaKOI0 CVJIOIO B TO/I0CE, KaK MMEIOIIVII B/IaCTb:

- PasBe 570 He Manonymme? Tak HaiMe>XUT IPUIL-
TV B MUP Hallell IpaBfe, TaK, — B CTPaflaHNAX,
HeCTepIMMBIX JiIf C1ab0ro, B IOABUTAX, IPEBbI-
MIAIONIVX Mepy 4e/I0BeYeCKNX CyI. VI IpuATHOTO
U JIETKOTO BBl OXKMAAM, KOTZa BHMMAIN CTIOBaM
HACTaBHUKOB ¥ MYZIpeLioB Bamux? VI passe He Hay-
YUY OHM Bac TOM VMCTVHE, YTO HET CU/IbI Ha 3eMIIe,
KOTOpasi MOI/Ia ObI OTBPATUTb POKOBOIT XOJI COObI-
TUIL, TIPefCKa3aHHbI B MYAPbIX KHUTAX?

W roBopu, LUTHPYA CIOBA MYAPBIX KHUT, U OSC-
HAA ux. VI ceppie ee ropeo B Heil.
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LlepKoBHbIM roa

== M %
]
- = "

[ i 2

Hecmerno cnpocuia oHa:

- A on? JKeHux Moit BO3/T06/IEHHBIN, KOTOPOTO
Kasumun? [me on?

W ycnpinmana KpOTKuMit romoc:

- OH c To6010.

IlopHAMa yuBI€HHBIA B30P Ha CBOETO CITyTHMKA,
Y YCTIBIIIATIA OTIATh:

- 4 ¢ Tobow BcCerjga, HEBeCTa MOS Mujas, —
yrembcsal Vnm Tel MeHA He y3Hala — MeHd, Ipu-
XOJISIIEro BTaiiHe?

PagocTHo B3BONMHOBaHHas, cipocuia Huna:

- Ho xT0 e TbI?

U yxe e 66110 HyKoro Bosne Hunsl. B cyetmBoit
TOJIIIE, B CMYTHOI ¥ TPEBOXKHOI IOy ThM€e HUIYMHbIX
Y1 ucye3 ee COyTHMK. TOZIbKO CTYAEHT C YePHOI0
KOPOTEHbKOI OOPOAKOI0 OITIAHYICH, YCMeXasich,
Ha Humny, ycnbilnaB ee BOCTOp)K€HHOE BOCKIMIJAHME,
U IIPOLIeNT paBHOAYIITHO, TIOIBIXVMBAs MAMMPOCKOI.

Ho B cepatie y Hunbl 6bUTa pafiocTb, U YepHBIe I71a3a
ee ropenu BocToproM. OH ¢ Heto, OH Bceryia ¢ Heto. B ee
cepple, B €€ MbIC/IAX, B €€ TIOCTYIIKaX, Be3Jie OH, BO3-
no6ieHHblit ee, ¢ Heto! He Hafo 60sIThCs M YHBIBATS,
HAJI0 BEPUTH U HEIaTh TO, YTO VM OH JIENIAET, TIOONTD
TO )K€, YTO ¥ OH JTF0OWTT, — C HUM JeIUTh IIeYaiy Iopa-
>KeHuit u pagocTtu mobern. C HuM, Beera ¢ Hum!

Vi

Huna Bo3Bpamanach fOMOIA, IOf BeCEblil 3BOH
KOJIOKOJIOB ITACXaJIBHBIX, VI BCS IIAMEHea BOC-
TOPTOM, M IUIaKaa OT CYACTBS U OT CIAZOCTHOI
nevann. VI cBeTIpiM IIpa3fHNYIHbIM OTHAM, U Bepr,
BeIOIL[eMy BCIIHMMU yTeXaMI/I, mIernTanaa CYacCTiam-
Bble, 6e3yMHbIe IIeMTasa CI0Ba:

- O, a cyactimBa! M g 6pla Ha TyTH B MO
EMMaYC, I HAa MO€EM OMPAY€HHOM nyTn CO MHOIO
6ecemoBan OH, IPUINENUINI KO MHE B TUILINHE
U BTaitHe, 1 B MoeM EMMayce s1, cuacTmmBast, cqact-
nuBasi HeBecTa, obpena ero! M

§
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DlypHbie fHU

Korma Ha mocienueit Hegene
Bxopun On B Vepycamim,
OcaHHBI HABCTpeYy IrpeMenn,
bexxanu ¢ BerBsamu 3a Hum.

A [HUM BCe TPO3HeIT ¥ CYPOBeTi,
JIx060BbBIO HE TPOHYTH CEPFeL.
ITpespurenbHO CABUHYTHI 6POBHL.
W BoT mocecnoBbe, KOHEI.

CBUHI[OBOIO TSXKECTHIO BCEIO
Jlernnt Ha IBOPHI Hebeca.
Vickamu ynuk dapucen,

[0 nepen Hum, xaxk mmca.

W TeMHBIMM CHTaMM XpaMa

OH oTAaH IOfOHKAM Ha CY,

V1 ¢ mBIIKOCTBIO TOIO YK€ CaMOA,
Kak crmaBumm pexxze, KISHYT.

Tonna Ha cocefHeM yJacTKe
3arApbpIBana U3 BOPOT,
Tonkmuch B OXXMIaHbe PasBA3KI
W TeIKanuch B3aj U BIIEpef.

W mons menoToK mo COCefiCTBY
W ciyxu co MHOTMX CTOPOH.
W 6ercrBo B Erumer u geTcrBo
YoKe BCIIOMMHA/INCh KaK COH.

ITpunoMHMICA cKaT BeTM4aBblil
B mycThIHe, M Ta KpyTH3Ha,

C KOTOpOIT BCEMUPHOI AeP>KaBOM
Ero co6masusn caTaHa.

W 6paunoe nupiectso B Kane,
W ayny puBAmmica cTo.

WV Mope, KOTOPhIM B TyMaHe
OH K 710Ke, KaK IO CyXY, IIe7I.

W c6bopuine 6efHBIX B 1adyTe,
W cryck co cBedoro B ofiBas,
I'me BApyT OHa racna B uCIyTe,
Korma BoCKpeneHHbIN BCTaBall. ..

(1949)

Kirchenjahr

Bopuc MNactepHak
(1890-1960)
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My3bika

«

LlepkoBb Bcex CBATbIX
Hapagay c AOMOM AIBRAeTCcA
[oCTonpuMeYaTenbHO-
CTblO, CBA3AHHOM C Ha-
nncaHMem 3HaMeHUToro
necHoneHuns ,Abide with
me”...

Die Allerheiligenkirche
ist wie auch das Haus
eine Sehenswiirdigkeit,
die mit der Entstehung
des beriihmten Liedes
~Abide with me”
zusammenhangt...

28

EneHa []akusa, pedakmop XypHana
«Der Bote/BecmHuk», 2. CaHkm-Temepbype

Elena Djakiwa, Redakteurin der Zeitschrift
»Der Bote/Westnik’, St. Petersburg

pI/IHH B 9MMaYC BMeECTe€ C TAMHCTBEH-

HbIM CHyTHI/IKOM, y‘-IeH]/IKI/I HPOCHT EFO:

«OCTaHbC}I C HaMU, I'[OTOMY 4TO OCHDb y)KC

cxoHWICs K Bedepy» (JIK. 24,29). IToxa-
JTyii, 3TO caMast U3BeCTHas ()pasa 13 eBaHI€/IbCKOTO
TEKCTa O HYTI/I B SMMaYC, BIOXHOBMBIIIAA aBTOpOB
He O[JHOTO IIEPKOBHOTO MIECHOTIEHIS.

Xopan Ha Beuep fHA 1 XU3HU

Hamnbornee nomynsipHoe 13 TaKUX [MECHOMEHMIT —
3T0 ruMH ,,Abide with me“ («IIpebynp co mHoi!
Vx cBeT cMeHwmIcs MIoi» Ne 182 B COopHMKe Trec-
nonennit EJIIT; ,,Bleib bei mir, Herr! Der Abend
bricht herein® Ne 488 B Evangelisches Gesangbuch).
Ero mepBas cTpoka siBisieTcst mapadpasom CioB
aIoCTO/NOB, OOpalleHHbIX KO XpucTy: ,Abide with
me: fast falls the eventide” — «IIpebyap co mHoi!
VX cBET CMEHMJICS MITION».

OpurrHAMIBHBIN TEKCT 9TOTO TMMHA ObIT HAIN-
caH Ha a"rnuiickoM s3bike B XIX Beke. V B HeM
MBI BUIUM, 9TO MO3T COMOCTAB/IAET KOHEI] TH,
Bedep, C KOHIIOM >KM3HM, 0OpaInasicb B TaKoi
MOMEHT 3a IOJIepKKoi1 K bory.

ABTop cnos necHomneHus Ienpu Opasncuc Jlant
(1793-1847) OB aHIIMKAHCKUM CBAIIEHHIKOM
U [JepKOBHBIM MIO3TOM. VI3BECTHO, YTO OH POAMIICS
B llloTnanauu B ceMbe MOPCKOTo oduiiepa, paHo
oCupoTer, B 16 jieT nepeexain B [lyOmuH, e nsydan

Musik

OcCTaHbCYd C HAMMU »

B KOJUIEIDKE MEOVILIVIHY, HO 3aT€EM PEIIN/I IIOCBATUTD
CBOIO XI3Hb cny>keHuo bory. B 1815 rogy on cTano-
BUTCA CBALIEHHMKOM, a I'oJ CIIyCTA Ha4YMHAET CIIy-
XnThb B llepkBy AHIIMM.

B 1823 ropy JlaiiT BMecTe ¢ ceMbeli Iepeexan
B bprkcxaM, ppI6alKylo JepeBHIO Ha Iore AHIINY,
I7ie OCTAJICA IO KOHIIa CBOMX JHel. TaM OH CIIy>Xm
B 1jepkBM Bcex CBATHIX. Y>ke B HadajIe CBOETO CIIy-
>KeHUs JIajiT OpraHM30BaJI IEePBYI0 BOCKPECHYIO
IIKO/IYy B PerMOHE, a TaKXKe BOCKPECHYI0 IIKOIY
IJIS MOPSIKOB.

B bpukcxame Ienpn ®psucuc JlaiTt n Hanm-
caJl cBOe 3HaMEHMTOe IlecHoIeHue ,, Abide with
me", KaK ¥ MHOTHe [pyIyie TyXOBHbIE IeCHOIEHN
3 QHIIMIICKUX IIEPKOBHBIX COOPHIKOB.

B 1847 rogy moary pumarHocTupoBanu TyOepKy-
ne3. PacckasbIBaloT, YTO 4 CEHTAOPS OH IPOYNUTAIT
B LIEpPKBJ CBOIO IIPOILIAJIbHYIO IIPOIOBE/b, a Bede-
pOM coumHuMI TeKCT ,,Abide with me® ITocne atoro
JIajit Bo3BpamaeTcsa B Vtanuio Ha nedeHue, Iue
OH y>Ke IIPOBeJI JIETO, U 110 JOPOTre 54-JTeTHUII CBA-
1meHHUK ymupaer. lenpu @pancuca JlariTa moxopo-
HIIV Ha aHIIMIICKOM Knapbumie B Hune 22 HosA-
6ps1 1847 ropa.

3Hast 06CTOsTENIbCTBA HAMIMCAHNS TEKCTA IIECHO-
HIeHVIsT, MBI MOXKeM 63 COMHEHUSI CKa3aTh, 9TO 3TOT
CBOEro pojia «pEKBMEM», COUYMHEHHBIN CaMOMY
cebe, — 3TO MOHOJIOI BEPYIOLIETO Iepef IUILOM
CMepTH.

Orcoinka k EBanrenuio ot JIlyku B mepBoit
cTpode — He eNMHCTBEHHOE OOpaleHne K 6ubmeri-
CKOMY TeKCTY B 9TOM I'IMHe. B yeTBepToli cTpode
OPUTMHAJIBHOIO TEKCTA, IPUBENEHHOTO B II€CEH-
HUKel, (M B IIATOV PYCCKOTrO IepeBOja) MOXHO
YBUAETD IIEPEKINYIKY C 22-M IICAJIMOM: «Ecmn
s TIOMAY U BOMMHOK CMEPTHOI TeHM, He y6OoCh
3713, TOTOMY 4TO ThbI co MHOIT; TBOI >xe3nm u TBo
IIOCOX — OHM ycImoKauBaioT MeHs» (Ilc. 22,4).
CpaBHUTe ¢ TEKCTOM IlecHM: «Bpar He cTpammur,
konpb Tei, Tocogs, B6mu3u, / Ckopbp He Tec-
HNT, He 3Haw g Tocku» (,I fear no foe, with Thee
at hand to bless / Ills have no weight, and tears
no bitterness”).

W marnee 3pech >xe y>xe ABHBI apadpas ns Ilep-
Boro nocmanus k Kopundsanam: ,Where is death’s
sting? Where, grave, thy victory? “ / «I'ne cmeptu
XKano? A, Tie yxac TBoit?» — «CMmepTn! rue TBOE
xano? an! roe TBost mob6ema?» (1 Kop. 15,55).

[ToaT C/IOBHO MIIET OMOPY B TeX GMOMENCKUX
CTHUXaX, [fie TOBOPUTCSI O OeCCTPALINI YIOBAIOLIETO
Ha bora nepey cMepTbIo, aJJOM U 37I0M.

1 Ionnwiii mexcm opueuHana cooepucum ocemv cmpog.
B cbopruxax necHoneHuii npusoosmcs cokpaujeHHole
6apuanmol.
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My3bIka

_Bleibe bei uns”

Is sie gemeinsam mit dem geheimnisvol-

len Weggefihrten nach Emmaus kom-

men, bitten die Jiinger ihn: ,Bleibe bei

uns, denn es will Abend werden, und der
Tag hat sich geneigt.“ Das ist wohl der bekannteste
Satz aus dem Evangeliumstext iiber den Weg nach
Emmaus, und mancher Dichter hat daraus die Inspi-
ration zu einem Kirchenlied geschopft.

Ein Kirchenlied fiir den Abend

des Tages und des Lebens

Das beliebteste dieser Lieder ist ,, Abide with me*
(- IIpebynp co muoit! Y cBeT cMeHMICst MIToi ', Nr.
182 im Gesangbuch der ELK; ,,Bleib bei mir, Herr!
Der Abend bricht herein®, Nr. 488 im Evangelischen
Gesangbuch). Sein erster Vers paraphrasiert die an
Jesus gerichteten Worte der Apostel: ,, Abide with me:
fast falls the eventide” — ,,Bleib bei mir, Herr! Der
Abend bricht herein®

Der Originaltext dieses Liedes wurde im 19. Jahrhun-
dert auf Englisch verfasst. Und darin sehen wir, dass der
Dichter das Ende des Tages, den Abend, mit dem Ende
des Lebens vergleicht und sich in diesem Moment mit
der Bitte um Unterstiitzung an Gott wendet.

Der Autor des Liedtextes, Henry Francis Lyte (1793
1847), war anglikanischer Priester und Liederdichter.
Es ist bekannt, dass er in Schottland in der Familie
eines Marineofhiziers geboren wurde, friih seine Eltern
verlor und mit 16 Jahren nach Dublin zog, wo er am
College Medizin studierte, dann aber beschloss, sein
Leben dem Dienst fiir Gott zu widmen. Im Jahr 1815
wird er Priester, und ein Jahr spiter beginnt er in der
Kirche von England seinen Dienst.

Im Jahr 1823 zog Lyte mit seiner Familie nach
Brixham, in ein Fischerdorf in Stidengland, wo er
bis zu seinem Lebensende wohnen blieb. Dort tat er
Dienst in der Allerheiligenkirche. Schon am Anfang
seiner Arbeit organisierte Lyte die erste Sonntags-
schule in der Region sowie eine Sonntagsschule fiir
Seeleute.

In Brixham schrieb Henry Francis Lyte dann auch
sein bertihmtes Lied ,,Abide with me“ wie auch viele
andere geistliche Lieder, die man aus den englischen
Gesangbiichern kennt.

Im Jahr 1847 wurde bei dem Dichter Tuberku-
lose festgestellt. Es wird erzahlt, dass er am 4. Sep-
tember in der Kirche seine Abschiedspredigt hielt
und am Abend den Text ,, Abide with me® verfasste.
Danach macht sich Lyte wieder auf den Weg zur Kur
nach Italien, wo er schon den Sommer verbracht
hat. Unterwegs stirbt der 54jahrige Priester. Henry
Francis Lyte wurde am 22. November 1847 auf dem
englischen Friedhof in Nizza beerdigt.

Wenn wir die Umstdnde der Entstehung des
Liedtextes kennen, konnen wir ohne Zweifel sagen,
dass dieser eine Art ,,Requiem” fiir den Dichter
selbst ist — ein Monolog des Glaubigen im Ange-
sicht des Todes.
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Tag hat sich ge - nei - get.
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FeHpn OpaHcuc JlanT
(1793-1847)

Henry Francis Lyte
(1793-1847)

EG 483. Kanon fiir

3 Stimmen. Albert
Thate, 1935



My3bika

[om B bpukcxame,

rae xun lenpu OpaHcnc
JaiAT, cerogHA ncnonb-
3yeTcA Kak oTtenb ,Berry
Head Hotel” ...

Das Haus in Brixham, in
dem Henry Francis Lyte
gewohnt hat, wird heute
als Hotel ,Berry Head
Hotel” genutzt...

ABTOp pyccKoro mepeBopa B cOOpHUKe Iec-
HOIeHMI He ykKasaH. Hemenmkuii mepesop
XOpaja — [OBO/IIBHO ONM3KMUII K OPUTMHATBHOMY
TEeKCTY — OBUI CJle/laH B 1952 TOAY HeMeIKUM
JIIOTEPAHCKMM TEOJIOTOM, INTYPTOM U I[€pKOB-
HbIM 1109TOM Teopgopom Bepuepom (1892-1973).
O6a mepeBojia BMeCTe C TEKCTOM OPUTUHAIA

30

T:Abide with me! Fast falls the eventide; I.D.Atome, 1847
M: B. X. Monk, 1861
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2. Tak >KU3HU AeHb KOpPOTKU# yreder, / [ToMepkHeET Bce
3eMHOe U TpouAeT. / Bce mecHU CcYacTbsi — TOABKO 3BYK
oycTou. / APYyT HeU3MeHHBIH, 0, IpeOyAb CO MHOM!

3. He B mapckoM o0OAauKe Ko MHe npupu, / Ho c
COCTpapaHbeM HEKHBIM U B AToOBU. / THI UCIleAeHUe Hecu
c Coboi, / Kak coaHIla CcBeT, TaKUM Ipebyab CO MHOM!

4. B Tebe HYyX)AaIOCh KaXABIM dac, mou bor, / Urob6
nckycureas Tel mpeBo3Mor. / U B CBETABIN Yac 1 0OAQUHOM
nopoi, / PykoBoasi, xpaHsi, npeOGyAb CO MHOM!

5. He cTpamen Bpar, koAb Twi, 'ocmoas, BOAU3Y, / CKOPOB
He TEeCHUT, He 3Haro g TocKu. / I'ae cmepTu >xano? Ap, Tae
y>kac TBol?¢ / beccuabpHo Bce, Aulllb ThI Ipebyab cO MHOM!
6. B mpeacMepTHBIN Yac Ha KpecT CBoOM yKaXky, / 3BE3A0I0
YTpeHHeN cpeAb ThbMEBI ropy, / CBeTAeeT HeOO HOBOIO 3apel,
/ W B )xusHHU, B cMepTu CaMm npeOyab CO MHOM!

Musik

Ha aHITMIcKoM ony6nukoBanbl B COOpHMKe
necHornienuit EJILI.

ABTOpP MeNOAUM NECHONEHUA — aHITUICKUI
OPTaHMUCT, IIePKOBHBIIT MY3bIKaHT U PeaKTOpP HOT-
HBIX n3ganuit Yunbsm [enpu Mouk (1823-1889). On
IMCAT MY3BIKY /11 LIePKOBHBIX CITY>KO, B TOM 4ICIIE,
M U3BECTHBbIE MEJIO[IMI TMMHOB, CPeJyl KOTOPBIX
u ,Eventide“ («Beuep»), craBiias My3bIKOII XOpaja
,»Abide with me*.

ITO MeCHOIEHNEe CErOJHsI XOPOIIO M3BECTHO
KaXJaoMy OpMTaHIy KakK XOopaa JjId Bedep-
Hell MOMUTBBI wian fjsi morpebenus. OHO 3By-
YUT Ha IOXOPOHAX YIEHOB KOPOJIEBCKOI CeMbI,
Ha BOEHHBIX MaMATHBIX MEPOIPUATHUAX, & TAKXKE
eXeToHO B Hadase ¢uHanbHOU Urpnl Kybka
Anrmuu no ¢yroéony.

oM B bpukcxame, rae xun Ienpu Opsncuc
JIaiiT, cerofHA MCIONMb3yeTCA KaK OTeNb ,Berry
Head Hotel”, a camo sganme BHeceno B CIIMCOK
HauuoHanbHoro Hacnegusa Aurnum (National
Heritage List for England). Coxpanunace
1 1epkoBb Bcex CBATHIX, HAPALY C JOMOM OHa
SIBJISIETCSL NOCTOIPUMEYATeTbHOCTBIO, CBS3aH-
HOJ C HamNMCaHMeM 3HAMEHUTOTO MeCHOIIEHMS
»Abide with me®

Ha OAWHHaALUATU A3blKaX

TeM, KTO IpMHMMAJT y4acTue B MOINTBE KaHO-
Hamy Taizé, HaBepHsAKa 3HAKOMO OJHO U3 HaM-
60s1e€e MOIY/LSIPHBIX ITECHOIEHNUI STOI TPaAUIINI
»Bleib mit deiner Gnade® («IIpebynp c Hamu
¢ TBoeit 6naroparsio»). Kak ykazano B c6opHUKe
necHomnenuit Taizé, OHO Tak)ke OCHOBAHO Ha CJIO-
Bax u3 JIK. 24,29.

ITO KOPOTKOE MeCHOIIeHNUe A YeThIpeX roo-
COB, KOTOPOE€, KaK U JpyTHe B 3TOI TpaguLIUK, IpH-
HATO MHOTOKPAaTHO IIOBTOPATHh B MEAUTATUBHON
MaHepe. MyspiKy K Hemy Hanucan JKak BepTbe
B 1982 roxy. OCHOBHOJ! I3bIK IIECHOIIEHNA — HEMeI] -
KUl, TaKXXe IIpefijlaraeTcs IepeBof, Ha OfVHHAJ -
0aTh A3BIKOB, BK/IOYAsl IMTOBCKNUI, KUTANCKUN
U KOPEICKUIL.

KanoH

IMonHoCThIO Xe, 6€3 usMeHeHnit, 6ubeiickas
nurata JIK. 24,29 OblIa IOM0XKEHA HAa MY3BIKY
B JJOBOJIbHO M3BECTHOM B €BAHTEIMYECKOM MUpE
KaHOHe Ha HEeMELKOM sA3bIKe ,Herr, bleibe bei uns®
(Ne 483 B HemernikoM EBaHrenmueckom c6opHMKe
necuonenni (EG)).

Menoguio i1 KAHOHA, CTABIIIETO ETO U3BECTHEN -
MMM COYMHEHNEM, HAIMCAI B 1935 TOAY AmbbepT
Tate (1903-1982), HeMeIKUIT LIEPKOBHBII My3bIKaHT,
KOMIIO3UTOP ¥ MIPEIOJABATENb.

Ye OBONBHO MHOTO JIeT Ha3aj,, BO BTOPOIl
[IO/IOBUHE 2000-X FOAOB, COTPYAHUKM 1]eHTpans-
Horo mepkoBHoro ympasnerus EJII] B CaHkT-
ITetep6ypre, 9aCcTO UCIIOMHSIIN VIMEHHO 3TOT KAaHOH
Ha CBOUX €XEHEJ[eIbHBIX BEYEPHUX MOIUTBAX
B Kanejte [lerpuxupxe.

Kaxkoe 13 3THX IIeCHOIIEHWIT HPaBUTCSI BaM 607IbIe?
A MoxeT 6bITb, BbI 3HAETE I ApyTrIte Mofo6Hbe? M
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My3bIka

Der Verweis auf das Lukasevangelium in der ersten
Strophe ist nicht die einzige Stelle, an der der Dichter
in diesem Lied auf einen Bibeltext zuriickgreift. In der
vierten Strophe des Originaltextes aus dem Gesangbuch!’
[und der deutschen Ubersetzung, A. d. U] (und in der
fiinften in der russischen Ubersetzung) ist ein Anklang
an Psalm 23 zu sehen: ,,Und ob ich schon wandelte im
finsteren Tal, fiirchte ich kein Ungliick, denn du bist bei
mir, dein Stecken und Stab trosten mich.“ (Ps. 23,4). Hier
zum Vergleich der Text des Liedes: ,,Von deiner Hand
gefiihrt, fiircht ich kein Leid, kein Ungliick, keiner Triib-
sal Bitterkeit“ (,,I fear no foe, with Thee at hand to bless /
Ills have no weight, and tears no bitterness”).

Und dann folgt hier eine ganz eindeutige Para-
phrase aus dem ersten Korintherbrief: ,Where is
death's sting? Where, grave, thy victory? “/ ,Was ist
der Tod, bist du mir Schild und Zier? Den Stachel
nimmst du ihm“ - , Tod, wo ist dein Stachel? Holle,
wo ist dein Sieg?“ (1 Kor. 15,55).

Der Dichter sucht gleichsam einen Halt in den
Bibelversen, in denen es um die Furchtlosigkeit des
Menschen, der auf Gott vertraut, im Angesicht von
Tod, Holle und Bésem geht.

Der Autor der russischen Ubersetzung wird im
Gesangbuch nicht genannt. Die deutsche Uberset-
zung des Kirchenliedes — die dem Original recht treu
bleibt — wurde 1952 von dem deutschen lutherischen
Theologen, Liturgen und geistlichen Dichter Theodor
Werner (1892-1973) verfasst. Beide Ubersetzungen
wurden zusammen mit dem englischen Originaltext
im Gesangbuch der ELK veréffentlicht.

Der Autor der Melodie des Liedes ist der englische
Organist, Kirchenmusiker und Herausgeber von
Notenausgaben William Henry Monk (1823-1889).
Er schrieb Musik fiir Gottesdienste, darunter auch
»Eventide“ (,,Abendzeit“) als Melodie fiir das Kir-
chenlied ,,Abide with me®

Dieses Lied ist heute jedem Briten als Lied zur
Abendandacht oder zur Bestattung wohlbekannt.
Es erklingt bei Beerdigungen von Mitgliedern des
Konigshauses, bei militdrischen Gedenkveranstal-
tungen sowie jedes Jahr zu Beginn des FA-Cup-End-
spiels im englischen Fufiball.

Das Haus in Brixham, in dem Henry Francis Lyte
gewohnt hat, wird heute als Hotel ,,Berry Head Hotel”
genutzt, und das Gebéude selbst wird auf der Liste des
englischen Nationalerbes (National Heritage List for
England) gefiihrt. Auch die Allerheiligenkirche ist
erhalten; wie auch das Haus ist sie eine Sehenswiir-
digkeit, die mit der Entstehung des beriihmten Liedes
»Abide with me“ zusammenhingt.

In elf Sprachen

Wer schon einmal an einer Taizé-Andacht teilge-
nommen hat, kennt bestimmt einen der beliebtesten
Gesinge dieser Tradition: ,,Bleib mit deiner Gnade®
Wie im Taizé-Liederbuch vermerkt, griindet es eben-
falls auf dem Text aus Lk. 24,29.

Es ist ein kurzes vierstimmiges Lied, das wie
auch andere Lieder dieser Tradition iiblicherweise

1 Der komplette Originaltext enthdlt acht Strophen. In den
Gesangbiichern werden gekiirzte Varianten veriffentlicht.
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Abide with me: fast falls the eventide

Abide with me: fast falls the eventide;

the darkness deepens; Lord, with me abide.
When other helpers fail and comforts flee,
Help of the helpless, O abide with me.

Swift to its close ebbs out life’s little day;
earth’s joys grow dim, its glories pass away.
Change and decay in all around | see.

O thou who changest not, abide with me.

| need thy presence every passing hour.

What but thy grace can foil the tempter’s power?
Who like thyself my guide and strength can be?
Through cloud and sunshine, O abide with me.

| fear no foe with thee at hand to bless,

ills have no weight, and tears no bitterness.
Where is death’s sting? Where, grave, thy victory?
| triumph still, if thou abide with me.

Hold thou thy cross before my closing eyes.

Musik

Shine through the gloom and point me to the skies.
Heaven’s morning breaks and earth’s vain shadows flee;

in life, in death, O Lord, abide with me.

in meditativer Art viele Male wiederholt wird. Die
Melodie schrieb Jacques Berthier 1982. Die Haupt-
sprache des Liedes ist Deutsch, aufSerdem wird eine
Ubersetzung in elf Sprachen einschlieflich Litauisch,
Chinesisch und Koreanisch angeboten.

Ein Kanon

Vollstandig und ohne Anderung wurde das Bibelzi-
tat aus Lk. 24,29 in dem in der evangelischen Welt recht
bekannten deutschen Kanon ,,Herr, bleibe bei uns“ (Nr.
483 im Evangelischen Gesangbuch (EG)) vertont.

Die Melodie fiir den Kanon, sein berithmtestes
Werk, schrieb Albert Thate (1903-1982), deutscher
Kirchenmusiker, Komponist und Dozent.

Schon vor recht vielen Jahren, in den spéten 2000er
Jahren, wurde genau dieser Kanon oft von den Mit-
arbeitern des Zentralen Kirchenamts der ELKRAS in
Sankt Petersburg bei den wochentlichen Abendan-
dachten in der Kapelle der Petrikirche gesungen.

Welches dieser Lieder gefillt euch am besten? Oder
vielleicht kennt ihr noch andere dhnliche Lieder? M

Bleib mit deiner Gnade

ak beptbe,
1982

Jacques Berthier,
1982
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